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"V Goricl, v soboto due 2.

septembra 1903.

sicer: torek, imtl"l; :lnhoh. lgugrn]g i3~
@ opoldns, vederno isdamje pa ob 3. uri po-
me, in stang z wurednifkimi izrednimi prilogami
er 3 ,KaZipotom* ob novem letu vred po podti pre-
emsna ali v Goriei ns dom juna: :

Vee leto . . . .« « 13 K 20 h, ali gld..6
polleta . . . . . . .. 6,60, , , 3
Gofrt leta . . . - + + - .0, , , l'?l_.'l

leta
Posamidne dtevilke stanejo 10 vin, -,
0d 23. julija 1903, do
n sohotah ob 11. uri dopoludne,
Narobnino sprejems upravniitvo v Gos
§tv. 11 v Gorici v «Gorifki Tiskarni» A. Gab
dan od 8. ure zjuirsj do 6. zveder; ob nedeljsh g& od
9, do 12, ure. Na naro¥ila bres depeslaue naroénine
%0 me oxiramo.

k viak

Oginsl in posianis® so rafunijo po pofit-rtfteh ‘

%o tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat 7 kr., 3-krst 6 kr.

ta. Velkrat bi. — Vetje 3rke po prostora.
vrata. Vedkrat po pogod Jii 18 B vesbn,

Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo veako odgo-

— Reklame in spisi v aredniskem de

vornost,

Ishajs trikrat na tedem v Hestih Izdamjih, In

reklica izhaja ‘ob sredah
i ulio

»Vee za omiko, svobodo In napredeklc Dr. K. ..owrid

e —— i

*

 Te&a) XXX

! Urednifitro
osposki ulici 8t 7 v Gorici v L nadstr.
Z urednikom je mogoée govorili vsaki dan od 8. do
12. dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah
™ praznikih od 9. do 12, dop.. Upravnisive
%2 uahaja v Wosposki ulici §. 11. S :

sa nahaja v G

Harcinino I» oglace Je pladiatf loeo Horles,
Doptsl u [ 32 priljufo 1o uredniftva,

Narodnina, reklamacije in druge redi, katsre ne
wadsjo v delokrog miuism, naj se podiljsjo le
pravnlitvo.

»PRIMORECH

izhajs necdvieno od «Rolo» venh petek in sta
lofo 3 K 20 h ali gld, 160, T ne e

“«Bo3ay in «Primorags 6o prodajata v Goriol v to-

bakarni Sohware v Holski ulial *u Jellersits v

Nunski ulic!; ~ v Tratn v tobakarni Lavrendid na
trgn della Gissmna,

Gdgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kav&i¢ v Gorici.

o

»Gor, Tiskarnac A. Gabri¥ek (odgov. Iv. Meljavec) tiska

==
in zal,

Naradna ali deielna avtenomija?

Sedaj ko stojimo brZgas pred velikimi do-
godki, ko se pojavlja z veliko silo potreba
premembe ustave, je stopile v ospredje zo-
pet za nas toli vazno vpradanje, ali naj se
ogrevamo za narcdno ali deZelno avionomijo
v slutaju, da pride do preustrojitve avstro-
ogerske drzave. Golovo je prav, da nas naj-
dejo vazni in odlotilni momenti priprav-
liene; zato je pa naZa dolzaost, da si po-
prej sami uredimo in odlogimo, kaj hotemo
in kako hotemo, da moremo ob tasu nasto-
piti 8 povsem jasnimi nacrti,

Povod zoretnemu razpravljanju o vpra-
ganju avionomije v nasi javnosti je dal neki
neimenr vani  driavni poslanec v ,Shdsteie~
rische Presse®, ki stoji na tem stalisen, da
se moramo ogrevali skupno s Cehi, Hrvati
‘in Poljaki za — de2elno avtono-
mijo, trd¢, da je narodna avtonomija fan-
tom, ki je nedosegljiv. Varstvo narod-
nih manjsin po dezelah, to je
ono sredstvo, koje bi nasmoglo
sprijazniti z deZelno avtono-
mijo. Tako pravi oni drzavni poslanec,

O narodni eli dezelni avionomiji se je
v slovenski javnosti razpravijalo Ze obilo, tudi
v ,Soti* so bili pricbteni svoj cas s&irdi
.. ¢tlanki o tem predmetu. Katero staliste nam
je zavzeli sedaj, o tem razsoditi so poklicani
nasi politiki, ki naj bi se v tako svrho seali
ter pretresli to vprasanje od vseh stranij,da
bi se moglo reti potem dologeno, kako sta-
liste pravzaprav zavzemajo Slovenci v tem
vprasanju v teh krititnih ¢asih. K temu pa
_naj pripomorejo tudi glasovi po asnikih,

Gotovo je, da nam je vsem ideal na-
rodna avtonomija, zdruZena Slovenijal V
tako zdruzeni Sloveniji bi se mogli prosto
razvijati ter uravnati svoje potrcbe po svojih
zeljah, v taki Sloveniji bi bila nam osigurana
bodotnost, in brez dvoma bLi se Slovenci na
ta nadin lepo razvili. To je na3 ideal, in o
tem se da pisati lepe navduZene ¢lanke.
Drugo vprasanje pa je, kako bi se vstvarila
taka na3da Slovenija, do kje bi segale njene
meje in kaj vse bi oblemala. Kako bi se
dolotevalo po takih krajh, kakor m. pr. na

Korogkem, ko stoji ponekje tu slovenska tam
nemska ves, pa zopet slovenska pa zopet
nemska, ali kako bi bilo ¢ posazmenimi jezi-
kovnimi otoki ali s kraji z mesanim prebi-
valstvom, Brez dvoma bi se Nemei in Lahi
v takib slu¢ajih potegovall za svoje ,posto-
janke®, kakor obratno mi 2a svoje, in na-
stati bi utegnili taki konflikti, ki bi ne pri-
vedli do nikakega sporazumljenja s sosedi,
Ni¢ Zrtvovatil natem staliseu bi stali mi,
kakor tudi nasi sosedje. Kako bi se dalo kontno
dognali take spornc reti? Na to je tezko
odgovoriti. Ako bi se ne bili zajedli med nas

- tujei ter si celo pridobili ,svojo posest* med

nami, ako bi ne bili razkropljeni po deZelah
ter bi bili mi celota brez vsake primesidru-
gik narodnostij, o potem bi #o lshko z na-
roduno avionomijo. Tako pa bi nastajale res
tezkode, ki bi hile v slugajih naravnost ne-
premostljive, Ne verjamemo, da bi se nasel
zadovoljiv modus, po katerem bi se odlogilo
za obe strani prav, br2*as bi nasli le tak
modus, da bi morali zrivovali mi.

Ako bi prislo do avtonomije, bi odlo-
tevali drugi, ne mi, kako naj se provede
ista, ali po narodih ali po deZelah, inv tem
slutaju bi bili s stalistem narodne avtono-
mije z Rusini osamljeni, ker proti sebi bi
imeli Cehe, Poljake in Hrvate, To bi bil kri-
titen moment, in ako bi nas dobil nepri-
pravljene, bi nas opeharili s kako tako de-
zelno avtonomijo, da bi bilo 'nam gorje, Zaio
je prav, da se prerefeta v nas Slovencih
vprasanje o avionomiji z obeh stranij, toli
glede mnarodne kolikor deZeln.. Pripravljeni
moramo biti za vse slutaje.

Oni drzavni poslanec v  Stdsteier.
Presse® pravi: Varstvo narodnih manjsin po
dezelah, to je ono sredstvo, koje bi nis mo-
glo sprijazniti z dezelno avtonomijo, in sicer
zakonitu zajaméeno varstvo. Lepo! Ali
kdo pa dd 3e kaj dandanasnjina
taka zajaméenja od strani av-
strijskihzakonov? Saj imamo v za-
konih zajamgene pravice in zajaméeno jed-
nakopravnost ali le za to, da nas sle-
pijo z jednakopravnostjo ob svetanih tre-
notkih, v prakst pa nas vladajo v imenu
krivice in zapostavljanja za Nemce in Luhe!
Ako se je Avstro-Ogerska po svojem pre-

porodu res drzala konstitueijonelnih dolozeb
der “vajala v zokonih zajameeno jednako-
pravnost, tedaj bi bili vsi parodi mivni ter
bi tekmovali v napredku in povzdigi ljub-
ljene domovine, ki da vsakemu, kar mu pri-
tice, in ako bi se bily doslej viadalo jedna-
kopravno, bi danes ne bilo treba razpravjati
ne o deZelni ne o narodni avionomiji! Tako
pa klicemo v enomer po jednakopravnosti,
katera nej nam da prosto vse ono polje za
vspedno nafe delovanje, kalero imajo Lahi
in Nemei, v teh klicih je obsezen tudi klic
po nasi samostojnosti, kajti ako smo
jednakopravni, smo tudi samostojni, dasi
seveda nismo zdruzeni, kakor bi bili v zje-
dinjeni Sloveniji, Nagi klici po jednakoprav-
nosti obsegajo stremljenje po nasem zdru-
Zenju, obsegajo pa tudi prizadevanje po slos~
nem skupnem delovanju v korist dezol z
drugimi narodi. Ako smo jednakopravni, so
nam na razpolago vsi oni pripomodki in
sredstva, katerih se posluzujejo sedaj kri-
vitno le drugi norodi v svrho svobodnega
razvitka in napredka, in ako imamo jedna-
kopravnost, je storjen s tem velik korak za
nase zdruZenje, pa tudi za tekmovanje in
skupno delovanje z drugimi narodi, Ako smo
jednakopravni, potem zivimo lahko mirno
tudi v dezelah, kjer prebivamo z drugorodei,
V znamenju jednakopravnosti bi se prero-
dile dezele, in mi bi ne imeli vzrokov, stre-
i po lotitvi od drugorodcev ter pri tem

morda Zrtvovati na vseh koncih in krajib’

slovensko kri!

Vprasanje : ali narodna ali dezelna av-
tonomija, je aktuelno, zato pa se je treba
zediniti, in sicer se bo treba zediniti pat
tako,~da ne bomo stali tu osamljeni, marved
da nastopimo Slovani skupno z jasnim
programom, s to¢no in izrazito izdelanim na-
¢rtom. V to pa je treba e temeljitega pre-
{resanja omenjenega vpraZanja od vseh mo-
gotih stranij.

DOPIS L

Iz Slivnega. — V soboto dne 19. L
m. se je vrsila volilev novega fupanstva v
navzotnosti preblagorodnega gospoda c. kr.
okr. glavarja iz Setane, kateremu se v imenu

celega staresinstva za prijazno prisostovanje
izreka najtoplejsa zehvala, ;

Zupanom j. bil enoglasno izvoljen go-
spod Ivan Kralj 8tv. 7. (bivsi zupan je bil
tudi Ivan Kralj ali stv, 8.

Po izvolitvi in zaprisegi g. Zupana in
8¢ pod2upenov se je gospod ¢, kv, okr,
glavar odpeljal,

Ko je izrotil bivai zupan sedanjemu
neobhodno potrebno za daljno uradovanje,
smo odsli na skupen ohed, med*obedom so
bili razni govori in napitnice, svirala jo tudi
veteranska godba iz Mavhinj-Slivno, in sicer
&e pozno v not,

Po obedu e pristopila v drustvo vetina
domatincev,

Videti %e slogo med ljudstvom in stn-
refinstvom, katera je vladala in se pokozala
o izvolitvi stareginstva in 2upanstva, smemo
upati, da brez dvombe se obtina v novi dohi
povzdigne na boljo stopinjo blagostanja In
napredkn, Zivio!

Bv. Kri# na Vipavskem, — Slabl casi
s¢ nam obetujo, Spomlad je bila mokra in
slano smo imeli, da nam je unitila muogo
pridelka na trti in drevji, Krompir nam je
aegnil, edini 8e precej dobi pridelek je seno.

Ljudstvo se vprasuje, kaj sedaj, kje vzeti
denar za davke, obleko in druge potrebe,
Ubogi kmet, ali tudi ubogi delavec, posebno
poljski, tem se ob takih slabih letih navadno
hudo godi, kajti kateri posestnik bi imel ob
tako nitevem pridelku veselje, da bi &e na-
pravljal nov. vinograde!

Pred c¢asom, ob graditvi 2eleznice, se
je govorilo in ludi ogledali so si kraj in
zemljo, da bi bila dobra za opekarno, ter
so res potrdili, da bi hila zemlja dobra od
Ceste do Ajdovitine, kjer se nahaja res iz-
vrsten materijal, za tako podjetje. Manjka
samo moZa, ki bi imel veselje, znanje in de-
nar. Delavee bi se tukaj dobilo po ceni, voz-
nike tudi po ceni, Zeleznica je zraven, Tako
bi si marsikdo zasluzil kak krajcar, podjet-
nik bi tudi lahko izhajal. ’

Mozje svetokrizki, kaj ko bi mi raz-
misljali ter ustanovili drustveno opekarno ?
Vspeh je golov, ako se le stvar prav pritne,
Toliko za danes, '
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Trije musketirji.
Nanisal Alexandre Dumas.
(Dalje.)

»To hote redi, da so Gaskonci napravili kraljem
mene samega; ali ni tako, Tréville, ker sem sin svo-
jega oteta? Prav torej, me pravim, da ne. La Ches-
naye, pojdite pogledat, e iz vseh mojih Zepov spra-
vite skupaj Stirideset pistol, in &e se vam posredi, mi
jih prinesite. In zdaj, mladi mo%, polozite roko na srce
ter povejte, kako se je vse to vriilo 2«

D’Artagnan prigne popisovati vderajénji dogodek
z vsemi podrobnostimi: kako vsled veselja, da bode
videl Njegovo Velitanstvo, ni mogel spati ter je Ze tri
ure pred tasom, dolotenim za avdijenco, prisel k svojim
prijateljem ; kako so nato skupaj odili na igrisde, in
kako ga je Bernajoux vsled skrbi, katero je pokazal,
da bi ga ne zadela Zoga v obraz, zasmehoval, kar bi
bil moral on platati skoro z izgubo Zivljenja, in go-
spod de La Trémouille, ki se ga stvar ni &sto nis
tikala, z izgubo svoje palate.

»To je izborno,« zamrmra kralj; »da, prav tako
mi je stvar pripovedoval vojvoda. Ubogi kardinal!
Sedem moZ v dveh dnevih, in sicer sedem svojih naj-
ljubsih; toda zdaj je dovolj, gospodje, pojmite! zdaj
je dovolj: dobili ste svoje zadostenje za ulico Férou
in %e vel; zdaj morate biti zadovoljni.c

-Ce je Vade Velitanstvo,c pravi Tréville, >smo
tudi mi.« -

»DA, jaz sem,« pristavi kralj, vzame La Chesnay-u
iz roke pest zlata in ga stisne v pest d’Artagnanu.
»Vzemite,« pravi, »v dokaz mojega zadovoljstva.«

V tem &asu danaSnji pojmi o ponosu 3e niso bili
moderni. Plemi¢ je vzel od kralja denar iz roke v
roko in se ni s tem &niil niti najmanj poniZanega.
D’Artagnan torej brez okolosgin vtakne 3tirideset pistol
v %ep in se Njegovemu Velitanstvu prisréno zahvali.

»Toda,« pravi kralj, ko pogleda na uro, »toda
ura je Ze polu devetih, odstranite se; povedal sem
vam namred Ze, da ob devetih nekcga priéakujem.
Hvala za vaSo udanost, gospodje. Na vas se lahko
zanafam, ni res %«

»0, sir- i« zaklidejo vsi §tirje tovarisi jednoglasno,
»za VaSe VY .iiGanstvo se pustimo razrezati v kosce.«

»Prav, prav; toda ostanite celi; to je ved vredno,
in na ta nadin mi bodete koristili ves. Tréville,« pri-
stavi kralj polglasne, ko se drugi oddaljijo, sker pri
muketirjih nimate praznega nobenega mesta in smo
razun tega za vstop v to Zeto dolodili *as preskudnje,
spravite tega mladega moZa v stotnijo gardistov go-
spoda des Essarts, vaSega svekrva. Ah, prokleto, Tré-
ville, veselim se obraza, katerega bode delal kardinal:
divjal bode, a to je vsejedno; pravica je na moji
strani.«

In krolj pozdravi z roko Trévillea, ki odide, da
bi dodel svoje musketirje. In naSel jih je delele z
d’Artagnanom $tirideset pistol.

In kardinal je res divjal, .kakor je reklo Njegovo
Velitanstvo, divjal tako, da se je osem dnij vzdrZal
kraljeve Igre, kar pa kralja ni oviralo, delati najpri-

jaznejsi obraz sveta in ga vsakokrat, kadar ga je sre-
¢al, vprasati z najljubeznivejsim glasom :

sNo, gospod kardinal, kako gre vafemu ubogemu
Bernajouxu in vafemu ubogemu Jassacu?c

VIL

Zasebno Zivljenje musketirjev.

Ko je zapustil d’ Artagnan Louvre in vpradal
svoje prijatelje, kako bi vporabil najbolj§e svoj del
tiridesetih pistol, mu je svetoval Athos, naj si naroéi
dober obed pri Smrekovem StorZu, Porthos, naj si
najme slugo, in Aramis, naj si dobi primerno prileznico.

Obed so napravili 3¢ isti dan, in njihov sluga
jim je stregel pri mizi. Obed je narodil Athos, in slugo
je najel Porthos. Bil je to Pikardinee, ki ga je bleska-
Zeljni mudketir naSel na mostu de la Tournelle, kjér
je pljuval v vodo ter s tem delal na njeni povrdini
kolobarje, ter ga Se isti dan najel.

Porthosu je to ugajalo wako, da ga je sprejel
brez vsakega drugega priporotila. Blestefa zunanjost
tega plemida je pridobila Plancheta, — to je bilo ime
Pikardinca -—, ki je mislil, da je najet za njegovo
sluzbo; bil je ves presenelen, ko je zvedel, da ima tc
mesto %e neki tovaris po imenu Mousqueton, in ko mu
je Porthos povedal, da njegovo stanovanje, detudi ve-
liko, ne potrebuje dveh slug in da mora stopiti v
sluzbo pri d’Artagnanu. Ko pa je prisostoval obedu,
katerega je dal njegov gospodar, in ko je bilo treba
pladati, videl, kako je ta prinesel iz Zepa pest zlata,
je bil prepritan, da je dosegel svijo sreto, in zahv .-

+
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Danainja ,So¥a® obsega celo prilogo,

to je polne stiri strani. — Opozarjamo na

. podlistek ,Trije musketir;i®, tegar de-

‘janjé se Zele pritne prav zanimivo razvijati.,

— Ta roman je tudi prav obseZen. Izide
posebe tiskan v ,Svetovni knjizaici®,:

+ Valerlj Cermle. — Véeraj je nmrl

v Gorici medicinec Valerij Gernic iz SL
Petra, sin pokojnega utitelja Vinkota Cer-
nice. Pokojnik je bil blagega in tihega zna-
tajs, vrl narodnjak, zelé nadarjen in priden
mladeni¢, ki je obetal mnogo svojemu na-
rodu, Neizprosna smrt mu je strla mlado
givlienje.. Prihodnjc leto bi bil dckontal svoje
r~dicineke 3tadije. — Pogreb bode dames
~0 2, popoludne iz hise Zalosti v Via Muni-
cipio &, 9, na St. Petersko pokopalitte,
. Tmrl jo v SodraZici na Kranjskem v
7. letu swnje starosti g. Ivan Fajdigs
dalet na okoli znani lesni trgovec ter po-
gestnik.’'N. v m, p.!

Poroka. — Porotil se je danes gosp.
Rudolf Lisec, zelezniski uradnik, z gospico
Lujizo Neme ¢ iz znane rodoljubne rodbine
iz Nabrezine, Novoporotencema vse najbolje |

Osebne vestl. — Vigja carinska ofi-
cijala Ivan Bori¢ in Karol Malloyer sta ime-
novana kontrolorjema carinskegz urada v VIIL
platilnem ragredu na glavnem carinskem
urada v Trstu.

Za pogorelese v Bovcu je poslal nad
rojak g, Andrej Marfreda iz Idrije ob Bagi,
tacasno v Ameriki, 2 tolarja t. j. K 9:20.

Jutrl v Solkan ! — Telovadno drustvo
«Jolkanski Sokol* priredi julri prvo jawvno
telovadbo ter veselico s petjem in plesom
po vsporedu, 2e objavljenem, Drustve vabi
na mnogobrojuo udelezho, katera bo tudi
gotovo izdatna toliko iz Gorice kolikor iz
okolice, Mi od svoje strani klitemo: Julri v
prijazni Solkan !

Bratje Sokoli! — V nedeljo dne 27.
t. m, priredimo pesizlet v Solkan zdruZen =z
javno telovadbo. Odhod bode ob 2. uri po-
poldne z ~.isteka, (Katarinijev lrg), kjer
¢ bodemo zbirali, —

Vabimo vse brate, da se polnoitevilno
udele?ite tega petizieta, kakor tudi redovnih
vaj, kisevrie danes zveter ob 8Y, uri v drust-
veni telovadnici (Kopaceva hisa). — Na zdar!

Odbor.

KnjiZevno nagnanilo. — V prihodnji
knjigi ,Slovanske knjiznice® izidejo
zanimive ,Pripovesti o carju Petru
Velikem®. Za Slovence jih je priredil g.
prof. J. Steklasa v Zagrebu.

Yoter v slove. — Nafemu obéinstvu
dobro znani in priljubljeni polkovni bobnar
{Regimentstambour) g. Adolf Siegert za-
pusti polk in Gorico. Ob tej priliki mu pri-
redé tovarisi d anes prijateljski vecer v slov
v dvorani hotela Central. Sviral bo veliki
orkester. — Eer je bil g. Siegert jako pri-

Nemee o dveh velikih mailh pod-
Jetjih. — Opozarjamo cenjene titatelje na
podlistek na predzadnji strani danasnje 3te-
yilke. Edor ume nem&ki, bo videl, kako....
nem3ki pisatelj obfuduje podjetnost
desetorice natih rojakov, ki si upajo mnalo-
#iti breme dveh velikih hotelov v Gorici. —
In kako so pisarili nasi klerikalei ? Hijene so
gse spravile na ta podjetja s toliko brezvest-
nostjo, da... so nam res kar ,sapo zaprle®.
Na ioliko brezobraznost odgovorimo v de-
janjih. Kdo bi misiil, da je mogota v Slo-
vencih tolika sirankarska zaslepljenost.

Zensko uditeljii¥e v Goriel. — Leto

tuk. Zensko uditeljiste. Sprejmejo jih vsako
leto 40, Letos se je oglasilo Slovenk 82,
Lahinj pa 49. Torej odide po skuanji kar 42
Slovenk domov, Lahinj pa 19. — To kaZe,
da je potreba med nami ve¢ Zenskih izobra-
zevalise, n

Druiba sv. Hohorja iteje letos 76.068
udov, tv je 3988 manj nego lansko leto,
ko je imela 80.046 udov. V goridki nadskefiji
je manj udov 896, v lavantinski pa manj
kar za 2115! V ljubljanski jih je manj 915,
v trzadki 220.

Druzba razpotlje letos svojim udom
456,348 knjig. Vsega vkup je dala druiba
Slovencem doslej knjig 9,300.040.

Kje iskati vzrok, da je jletos stevilo
tlanov prdlo kar za skoro 40009 Ali so bili
poverjeniki malomarni, da se niso pobrigali,
da bi vsaj ostali pri dosedanjem 3tevilu, ako
bi Ze ne bilo mogoe isto povisati? Skoro
neverjetno, verjetnejse pa je, da se obrne
marsikdo od druzbe zato, ker ga zalaga pre-
ve¢ z molitveniki in z enako robo,
mesto z drugim dobrim, koristnim in po-
du¢nim gradivom ! Vodstvo druzbe naj bi o
tem razmisljalo; bi ne bilo prav ni¢ od
skode. Gorenjih 4000 govori jusno v tem
pogledu !

Oprosten ,regnleolo®. — Te dni se
je vrsila pred tukajnjo okroZno sodnijo
obravnava proti 21 letnemu Lahu iz Abrucov
v Iteliji, po imenu Benetto Bassi, ki je delal
pri Zelezniski gradnji tvrdke Sard-Lenassi.
Obtozen je bil, da je dne 30, avgusta t. L

rojakov dvignil Zepni noZ ter ranil v prsi
domsztina Josipa Vugo, ki je bil v vetji
druzbi. Pravijo, da so Slovenci klicali, ko so
sretali one Lahe, 7ivio ter Se druge besede,
potem pa so &li naprej. Jeden jzmed Lahov
je miglil, da jih Zalijo s takim Xxlicem ter
zakrital za druzbo, najbrZe razialjivo, na kar
so prisli k njim Vuga in Levpustek Anton in
Vidiz Tvan. Tu pa so se sprijeli, in vtepein
je sunil nekdo Vugo z nozem v prsi, ..na
bi bila lahko postala jako nevarna. Bassi- je
trdil, da on ni udaril Vuge, da tudi noZ, ka-
teri ima sodnija v rokah, ni njegov, marvet
da ga je imel jeden izmed njegovih tovari-

ooy -je.pritakov :

za letom se oglasa vet deklic za vstop na

na cesti proti Kanalu v druzbi dveh smgh.'

dan po fem tepefu vzela svoje delavske
knjizice tor sla iz Avstrije. On da ni imel
orofja ter da je bil ranjen s kamnom. Vuga
je trdil, da ga je ranil Bassi. Prie niso ve-
dele za gotovo povedati, ali je imel Bassi noz
v rokab ali ne. Ker se forej ni dalo totno
dognati, da bi bil Bassi ranil Vogo, je bil

Tak pojav, ko sespoprimejo sinovi jedne
narodnosti s sinovi druge, je gotovo neljub,
ali tveba mu poiskali pravega vzroka. Ako
so Slovenci klicali Zivio ter izustili e kako
drugo besedo, ni bilo treba radi tega tujcem-
Lahom apostrofirati jih ‘er Eritati na nje,
kskor. da jih klitejo na boj! Umevna, da je
-moralo—priti —vsled—lega do Zalostnih—posle-
cic. Razmerje med slov. in lazkim delavsivom
in med drugim temu bliznjim prebivalstvom
je skrajno napeto, ker se povsodi proteZira
laskega delavea, domatina pa podi ali po-
rabi za zadnje delo. Na ta nacin se po ne-
potrebi napravljajo nasprotstva, gledé katerih,
ker sov sluéajih tako rezka in izzivajoca, je le
2e tudno, da se nadi ljudje drzijo tako hlad-
nokrvno. Lah je o%aben in predrzen, Nai-
‘mesto da je Sel Bassi s svojima tovarisema
lep: wirno naprej, ko — nota benel —
niti vedeli niso, kaj so rekli Slovenci,
kar je priznal na sodniji Bassi, so se obrnili
ter izzvali Slovence k sebi, gotovo s hudob-
nim namenom, kajti takoj je zagel igrati
no? svojo viogo. Ranjen je bil Slovenec.
Lahi se delajo po svoji stari navadi jako ne-
dolzne. Basgsi ni ni¢ kriv, droga dva sta jo
pa popihala lepo domu.

Mi smo 2e svoj as pravili, da posto-
panje z delavei na ¢rti od Gorice do Ka-
nala utegne imeti neljube posledice, Kakor
se vidi, so Ze tu. Ali pridejo de druge # Kdo
je kriv?! Slovenci ne. Slovenci so mirne krvi
ter ne izzivajo, le narodnih nasprotstev ni |
treba vstvarjati na tak natin, kakor so vetvar~ |
jena na omenjeni &rti, pa bo mir na vse
strani, Da bi pa ,regnicoli® izzivali naSe
ljudi, ko jih niti ne razumejo, na nadih teh,
to pa je vredno vse obsodbe. Kar isdsjo,
utegnejo tudi najti.

1000 kron je odpcslal, kakor je pove-
dal pred kratkim na priZnici, neki duhovnik
v gorah stran, ker ne more ¢itali toliko mas,
kelijker mu ljudje znasajo za nje denarja.
Tam je okoli 600 ljudij, pa znasajo v farovi
toliko za mase, da jih ne more opraviti du-
hovnik sam, marvet je moral od nabranega
v kratkem ¢asu poslati pro¢ 1000 K. Duhov-
nika je zapekla vest ter je to sam naznanil
na priZnici, ¢ed, naj nehajo, pa tudi za ole-
naSe ni treba toliko prinasati, naj molijo
rajsi sami doma.. Redek je tak duhovnik,
Storil je dobro delo. Slutaj pa kaZe, kam
gre toliko in toliko denarja iz naSega ljud-
stva prav po nepotrebi! Govorijo o bedi in
o vprasanjibh, kako jo zmanjsati, ali med tem
se sipljejo krone za kronami kar v stolinah

oprodten. ]

-

razne zapuitinske akte, ko se peha v slutajih
potomce v revitine in obup, za ,stiftane®
mate, cerkve in nunce pa ne primanjkuje
denarja! Na to stran treba uciti kmeta pa-
meti, da ne bo mislil le na hudica in pekla,
8 kalerima ga tako sistematitno strasijo
njega izsesavalei, Zakaj, vemo vsi!

Dva ,sodruoga®. — Vodgovoru  Rud.
praporju® smo povedali, da ,sodrug® Trevi-
sani, katerega se je ,Rd. pr.* kako razve-
selil, ko je prisel iz jete, je poznat kot jeden
najzagrizenejdih Lahov, ki je Ze toliko psoval
in grdil Slovence, da je njegovo postopanje
proti nam naravnost 3kandalozno in grozno,
ali seveda vredno sina dvalisotletne kulture.
O tem zagrizencu pravi ,Rd. prap.”, da je
bil najzvestejsi spremljevalec sodruga Ko-
pata, ki je vedno storil svojo solidarno in
mednarodno () dolznost, ki je poiten socija-
list in stoji visoko nad ,Sotino* gospodo
{to pa to}) itd,

Tak odgovor v ,Rd. prap.® je prebe-
dast, da bi se #e dalje petali 2 njim. Ome-~
njamo le, da je Trevisani krémar, ki se je
oprl na socijaliste le zato, da ga podpirajo
v krémi, Ako pag. Kopat nima boljse druzbe
od Trevisanija, ki je bil vedno poosebljeno
sovrastvo Slovencev ter spustal vsaki dan
toliko psovk na Slovence, da je zasluzil za
to premijo, potem je pomilovanja vreden!
»Mednarodna dolZnost* Trevisanijeva obstoji
v tem, da psuje Slovence! — — Povej mi,
8 kom obtujes, in povem ti, kd o si! Adijo,
g Kcpag!

VojaRka sluba In gorlskl magistrat,
— Cudno, pretudno! Na3 magisteat je izdal
oklic, v katerem pozivlje letos v vojake po-
trjeno mladino, naj vstopi prostovoljno v
vojsko s 1. oktobrom, da se morejo odpu-
stiti tretjeletniki, Stvar se ve¢ kot gotovo
zravna v driavnem zboru tako, da se odpravi
Chiarijev pristavek ter se poklitejo vsi no-
vinci pod zastave. Nas magistrat se poprej ni
pobrigal za to reg, sedaj pa je tutil kar na-
krat potrebo, pokazati svoje patriotitno srce
ter pozvali p . 0 mladino v vojake| Kaj
pomeni fo? radno godrnjajo radikalni
laski listi, da potrjajo preveé Lahov v vo-
jake, — sedaj pa jih celo vabijo, naj vsto-
pijo v avstrijsko vojsko ! Magistrat je sedaj prav
pohitel z oklicem, da ga ne prehiti drz,
zbor s sprejetjem Ze podane predloge, po ka-
teri bo mogote takoj poklicati novake.

Pa ne da bi gospodje na magistratu
postajali nezvesti svojim — tradicijam?;
Pesek v oti pa je véasih tudi dobro sredstvo
v Avstriji | '

Novo vinme. — Tukajinji magistrat
razglaga, da prodaja novega vina (mosta) ni
dovoljena do 30. okt. t. .. Kdor bi se ne
ravnal po tem, zapade kazni do 200 K.

(Dalje v prilogl)

v farovski zep! V tem ti¢i lep vir bede na-

lieval nebo, da je pridel v s'uzbo ‘k takemu krezu;|

pri tem mnenju je vstrajal do konca pojedins, katere
ostanki so ga odskodovali za njegov dolgi post. Ko

. pa je zveter postiljal svojemu gospodu, je njegovo
domisljanje izginilo. V stanovanju, ki je obsegalo samo
predsobo ir spalmico, je stala jedna sama postelj.
Planchet je spal v predsobi na pregrinjaéi, ki je spa-
dala na d’Artagnanovo postelj in mu jo je ta prepustil
za vedno.

Athes je imel slugo, ki je bil na izvanreden naéin
izurjen za mjegovo sluZbo in se je imenoval Grimand.
Ta gospod je bil jako moldet. Dobro je treba pom-
niti, da govorimo o Athosu. Za pet ali Sest let, tekom
katerih je Zivel s svojima tovariSema Porthosom in
Aramisom v oZjem prijateljstvu, sta ga ta dva, kakor
sta 83 spominjala, paé vetkrat videla smehljati se, a
nikdar ga nista sliSala, da bi se bil smejal. Njegove
besede so bile kratke in jedrnate ter so povedale vedno
to, kar je bilo treba, in nikdar ve&: nikakih olepsav,
nikakih okraskov, nikakih arabesk. Kar je povedal,
je bila celota brez vsake epizode.

Dasi je bil Athos star &ele trideset let ter velike
telesne kakor duSevne lepote, je bilo vendar vsem
znano, da Zivi brez ljubice. Nikdar ni govoril ¢ Zen-

skah. Toda branil ni, da so v njegovi prisotnosti go-

vorili o njih, dasi je bilo lahko opaziti, da mu je ta
zabava, katere se je vdeleZeval samo s trpkimi bese-
dami in Sloveitvu sovrainimi opazkami, silno nepri-
jetna. Njegova reserviranost, njegova nepriljudnost in
nemost so iz njéega napravljale skoro starea; zato je
Grimanda, da bi ga ne motil v njegovih obidajih, na-
vadil, da ga je sluSal na priprosto gesto ali na
priprost migljaj usinic. Govoril jo z njim samo v naj-
redkejsih sludajih.’

Véasih je mislil Grimand, ki se je bal svojega
gospodarja kakor ognja, dasi je util nasproti njegovi
osebi veliko ljubezen in nasproti njegovemu Zeniju
veliko spoftovanje, da je popolnoma razumel, kaj hote,
planil, dabiizvr&il zapoved, ter storil ravno nasprotno.
Nato je Athos samo zmajal z rameni in, re da bi ga
obila jeza, pretepel Grimanda. Take dneve je reko-
liko govoril. .

Porthos je imel, kakor je &itatelj Ze mogel videti,
znaéaj, ki e bil Athosovemu &isto nasproten: ne samo,
da je govoril mnogo, ampak govoril je tudi glasno;
sicer pa — kar je res, mu moramo pustiti — mu je
bilo malo na tem, ali ga slisi kdo ali ne; govoril je
vsled veselja do govorjenja in vsled veselja, sliSati
samega sebe; govoril je o vseh stvareh, le ne o zna-
nostih, ter se pri tem skliceval na zastarano jezo,
katero je gojil proti ufenjakom, kakor je rekal, Ze
izza otrotjih let. Bil je nekoliko manj odli¥ne zuna-
njosti kakor Athos, in zavest njegove manj¥e vred-
nosti v tem oziru ga je v pridetku njune zveze delala
pogosto nepraviénega proti temu plemitu, katerega je
skuSal prekositi s svojo blestefo opravo. Toda s svojo
priprosto musketirsko uniformo in samo z nadinom,
kako je stopil z nogo naprej in zamahnil z glavo nazaj,
si je Athos takoj zopet pridobil mesto, ki mu je pri-
stojalo, ter zavrnil Porthosa, Zeljnega bleska, v drugo
vrsto. Porthos se je tolaZil s tem, da je polnil pred-
scbo gospoda de Tréville in louverske straZnice s pri-
povedovanjem o svoji sredi pri Zenskah, o kateri
Athos ni govoril nikdar; in ko je prifel od uradni-
Skega do vojakkega plemstva, od advokatove soproge
do baronice, je bil za trenotek pri njem govor samo
fe o neki tuji princezinji, o kateri je pravil, da je
vanj vsa neumna, ' J

Star pregovor pravi: »>Kakorfen go'spod, tak

théa.« Preidimo torej od Athosovega sluge k Portho-
sovemn, od Grimanda k Mousquetonu.

Mousqueton je bil Normanec, katerega miroljubno
ime Bonifacij je izpremenil njegov gospodar v ne-
skonéno blagozvolnejse ime Mousqueton. Pri Porthosu
je stopil v sluZbo pod pogojem, da bode dobival od
njega samo obleko in stanovanje, toda to izborno;
zahteval je samo dve uri na dar, da bi jih posvetil
nekemu drugemu opravilu, ki je imelo oskrbovati
druge njegove potrebe. Porthos je sprejel ponudho,
in stvar je Zla izvrstno od rok. Iz svojih starih sukenj
in plastev, katere je imel hranjene za silo, je dal
Mousquetonu narediti jopite, in po zaslugi nekega
jako inteligentnega kroja&a, ki je preobrnil stvari ter
jih napravil skoro kakor move in katerega Zeno so
sumili, da hode spraviti Porthosa ob njegove aristo-
kratske navade, je Mousqueton, spremljije svojega
gospoda, bil videti &isto dober.

Kar se tite Aramisa, o katerem mislimo, da smo
dovolj oznatili njegov znadaj, sicer znadaj, katerega
bodemo mogli v bodoZnosti zasledovati kakor onadva
njegovih tovarifev, se je njegov sluga imenoval Bazin.
Vsled nadeje, katero je gojil njegov gospod, namred,
da neki dan postane svetenik, je bil vedno &rno oble-
den, kakor se spodobi svelenikovemu slugi. Star je
bil pet do Sestintrideset let, krotek, miroljuben in
rejen, prezivel je prosti Zas, katerega mu je pustil
njegov gospod, s &itanjem poboZnih knjig ter znal pri-
praviti obed za dve osebi, sicer z majhno razli¢nostjo
v jedilih, toda izborno. V ostalem je bil nem, slep,
gluh in preskufen v zvestobi.

Ker vsaj povrino poznamo sluge in gospode, si
hotemo ogledati §e stanovanja vsakega izmed njih.

Athos je stanoval v ulici Férou, dva koraka od
Luxembourga; njegovo stanovanje ste tvorili dve

. B6gac.ljudatva..Kaj-deleyakowbispogledali-vis




" Prioga ,Sute® 870, 2 doe 26, saplenbra 1003, R

v Ppvinski*kaplan se-izgovaria-v-zad--|
njem ,Prim, listu®, da mu je Slo pri vese-
lici ,Ladje* le za — ples. Zato da se je
oglasil v cerkvi ter gvaril tudi otrogite pred
plesom. Saj teh vendar ni vabil nikdo na
ple~! Poleg tega pa.tako neumno, kakor de-
lajo novodobni fanatizovani popje, udriba po
svojih vernikih ter govori o slabem ohisku
cerkve. Kaj to mari javnosti, ako bi tudi bilo
res. Tako grdo obiranje ljudij pat ne vabi’
nikoga v cerkev, marvet ga podi ven! Pope
pa priznava sam, da je govoril o veselici
celo v cerkvi ter svaril pred plesom. Ples je
bil pa le pretveza. Med vrstami njegovega
dopisa se bere jasno, da je delal proti-
veselici, kakor tudi so prav tolmagili De-

pomaga ni¢, Retemo pa, d_a je tako posto-
panje, kakortno je vprizarjal ta kaplane ob
imenovani veselici, skrajno skandalozno ter
skodljivo narodni stvari v Devinu. Sram ga
bodi { Laski duhovniki se gisto ni¢ ne spod-
tikajo mad Kurlani, kadar plesejo za ,Lego®
brez veselice, slovenski pa uganjs, ko gre za
tako vaZno narodno stvar, tako nenarodno
delo! Fej, izrode!

KnjiZico poitne hranlinlee je falzi-
fleiral Matija Kohlpacher v sluzbi v hotelu
sUunion®. Iz 16 K jih je napravil 400 ter
tako dobil dva zneska. Hotel je vzdigniti Ze
tretjo svoto, pa so na posti spoznali falsifi-
kacijo ter ga aretirali,

Onega Mencins, ki je bil pobegnil iz
hotela ,Sdbahn*® 2 inkasiranim denarjem, so
prijeli 1%¢ privedli v tukajsnje zapore.

Odprt! lekarnl, — Jutri pop. bosta
odprti v Gorici lekarni Pontonijeva in Kir-
nerjeva,

Br¥nas proinja. — Dne 13, sept.1903.
zadela je kanalsko dolino na Korotkem ve-
lika nesreta, Oblak se je ulrgal ter poplavil
taisto. Vihar je razsajal, podrl sad.¢ in
gozdno drevie, otreset %e le ma pol zrelo
sadje in unitil veliko polskih pridelkov, Voda
je tako mo¢no narastla, da je v Lipaljavesi
rozirgala in odnesla 6 his, veliko travnikov
) njiv 8 poljskimi pridelki, 2 hisi sti motno
poskodovani in v nevarnosti. Resili moglo
se je najpotrebnejse hisne oprave, Beda je
velika, izdatga pomo¢ nujna. Ker je v dru-
gih alpinskih pokrajih nevihia veliko nesret
napravila, se na izdatno dr2avno pomot ne
more ratunili. Lipaljavas je zadnja sloven-
ska vas v Kanalski dolini ob italijanski meji.
Rojaki in Rojakinje! Ne zabite torej potreb-
nih ponesreéencev !

Vsekake milodare iz usmiljenja spre-
jema Zupnizki urad v Lipaljavesi, posta
Pontafel. — Dodla nam je 3e druga faka
proznia iz Beljaka, kjer pobira milodare g.
Ivan Hochmiller, Hans Gassar Platz 2.

Zgublfer molltvenlk. — Neka gospa
je zgabila v nedeljo od ulice Alvarez (Stu-
denec) do stolne cerkve francosko mo-
litveno knjizico, vezano v trno usnje.
Ker je knjizica ljub spomin, za najdilca pa

v hiso st, 21. ulica Alvarez.
Stanovanje s tremi sobami in kuhinjo
se oddd v najem v ulici Soski most &t 63.
Listnlea. — G. dop. na Ajd.: Opro-
stite, da Vasega dopisa ne prich¢imo. Dopis,
kateremu je Va protidopis, nam je dogel
iz rok moza, ki je na$ stalni sotrudnik ter

.|-Pprezen in trezno sodet gospod, tako da ni-

5 ol B e Wod gk
mamo nikakega' vztoka' dvomiti, @8 Di nam
ne bil porotal resnice. :

* Napa¥no prebavljanje je vzrok mmo-
glh holeznl, -— Stalao uravnavo prebavila
uredi uporaba izvrstnega zdravnika Rosa
balaama za Zelodec iz Jekatne B, Frogner,
¢. kr. dvorni zaloZnik v Pragi. Isti se dobiva

Razgled po svetu.

DrEvni zhor se je sekel v sredo, Viada
je predlozila cesarsko naredbo glede prora-
tunskega provizorija, razveljavljenja zakona
0 sladkornem kontingentu in dr2avne pod-
pore povodom elementarnih kkod, Minister
za dezelno brambo je predlozil zakon gledé
uvriéenja novincev nabornega leta 1903, ki
se glasi toko-le: § 1. Na mesto 2. stavka §
2. zakona od 25, februvarja 1903., dr. zak.
8, 53 ima stopiti nastopno dolotilo: Res-
nitno uvritenje novincev za vojsko (vojno
mornarico), katerih nabor za degele in kra-
Jjestva, zastopane v drzavnem zboru, je bil s
tem dovoljen, ima po vetem Blevilu, nego v

| prejanjih letih, nastopiti le tedaj in v toliko,

v kolikor pride do uvritenja tudi dotitni, po
dologilih § 14. vojucgs zakona na deZele
ogersko krone odpadajoti kontingent novin-
cev, — § 2. Izvriuje tega zakone, ki stopi
takoj v veljave, se poverja mojemu ministrn
za defelno brambn, ki imu doseci sporazum-
ljenje z drZavnim vojnim ministrom,

Takoj zatetkom seje se je oglasil mi-
nislerski predscdnik Korber, da pove, zakaj
je sklicala vlata dr2avni zbor na tlako kratko
zasedanje, Rekel je, da ogerski parlament je
porabil priliko, ko se je pri nas dovelil pra-
votasno kontingent novincev, za narodne za-
hteve, ki bi vojsko fundsmentalno spreme-
nile, s tem pa je posegel v pravice naj
vigjega poveljnika vojske in v pravice in in-
terese te polovice cesarstva. Radi tega je
prislo do ostavke tostranske viade meseca
junija, Demisija vlade pa ni bila sprejela,
Glede vprasanja o pridrzanju tretjeletnikov
je rekel Korber, da se je to vedno godilo
vseh 25 let sem po potrebi in pri posamie-
nih tetah, Sedaj je odpadla potreba one iz-
redne odredbe — pridrzanja tretjeletnikov
— ker sedaj se zahteva le kontingent no-
vincev v isti meri kakor prejinja leta,
Kontno je prosil zbornico, naj hitro sprejme
to predlogo, da b~ mogote odpustiti tretje-
letnike. Pernerstorfer je stavil predlog za ct-
voritev debate o izvajanjih ministerskega
predsednika, ali je bil odklonjen. Bilo je po-

danib ve¢ nujnih predlogov glede novincev

tudi v tukajsnjih_lekornah. Glej inserat]! 1

“brez- pomena;-dobi-lep-dat-oniyki<jo- prinese-{-in=odpuscens

meljeval Plagek, Posl, Prohazka in to-
varis§i so vloZili interpelacijo na minister-
skega predsednika kakor pravosodnega mini-
stra radi nezakonitostiin nered-
nosti na volitvah vobeinski syet
trzaski, Staviliso vprasanje, ali
je min. predsednik pri volji rag-
pustiti trzaski obginski zastop
ter uvesti disciplinarmo*pre--
iskavo proti nam, svetovalecu vit,
Jettmarju, Dr. Sylvester je interpeliral
glede ,veta® pri volitvi papeza od strani
Avstrije, Schreiter in tovarisi so predlagali,
naj vlada v pogajanjih z Nem&ijo dela na ea-
rinsko zdruZenje, Wolf in tovarisi, naj se

razveljavi dosedanje gospodarsko razmerje 7

Ogersko, Kinderman pa je interpeliral vlado,
da naj izvede avtonomijo nemskemu narodu
na Ceskem,

Baxa je interpeliral gledo dogodkov v
Macedoniji. Po govoru Platkovem je bila seja
pretrgana za 5 ur, Polem je zahteval Klofas
uvedenje teskega jezika v Ceikih vojatkih
oddelkih, Véeeraj je bil sprejet Platkov pred-
log z dvetretjinsko vetino, Zboinica je na-
daljevala razpravo o nujnih predlogih glede
tretjeletnikov, Polem je prigel na razgovor
vojni zakon,

Khnen sestavi nove ogerske minl-
storstvof — Grof Khuen je dobil od cesarja
nalog, sestaviti novo ministerstvo, Ta vest
ni posebno razveselila Ogrov. Iz8lo je rotno
pismo cesarjevo na Khuena, v katerem se
mu poverja sestava novega ministerstva, Tam
pa titamo tudi to-let ,Ko so se v lelu
1867. mej deZelami moje ogerske krone na
eni in mej kraljestvi in dezelami zastopanimi
v drzavnem zboru na drugi strani dolotila
sredstva iz pragmatitne sakeije izhajajote in
zdruzene obrambe, je dologil § 11, zakon~
skega tlena 12, od |, 1867,, da je meni pre-
puiteno resevanje stvari, ki se nana#ajo na
jednotne vodstvo in notranjo organizacijo
skupne vojske, In keskor sem jaz vsikdar
slrogo pazil, da se te, na podlagi zakona
prevzete obveze podteno in vestno spolnju-
jejo od vsake strani, istutako sem odlozen
braniti nedotaknjene, meni pripoznane pra-
vice ter iste neposkodovane izrotiti mojim
naslednikom, Jaz bi tore] ne mogel dovoliti
v spolnjenje onih zahtev, ki merijo na tako
spremembo izkndenih institucij, ki ne le ne
odgovarjajo interesom moje ljubljene Ogerske,
ampak bi mogle v svojih zadnjih konsekven-
cah spraviti tudi v nevarnost celokupnost
dezel moje svete krone. Z druge strani pa
se ne odiezam lakim odredbam, odgovarja-
jotim moji kraljevi oblastnosti, glede katerih
so moje vlade v zadnjem d¢asu podale v
drzavnem zboru izjave in ki, skupno s tot-
kami, oznatenimi od mene, ustvarjajo tisti
okvir, v katerem so te odredbe dopustne®.

¥ ogerskem driavnem sbora je bil
v Zetrtek pravi vihar. Khuen je imel tezko
stalisée, niti govoriti ni mogel v zbornici, tako
so ga obsipali z raznimi nelepimi .priimki.

ST 5o adgodi

nove vlade. . o
Kranjski deZ. sbor se je selel v torek.

spustil pri tem polititen nagovor, dasi tega
'ni nikdo pricakoval, Postopal je prav brez-
‘taktuo ter ponujal klerikalno politiko kakor
kak siten jud. V zbornici je bil wir, Kleri-
kalei so predlozili nujni prediog o spremembi
"volilnega reda v smislu razsirjenja. volilne
pravice na vse sloje prebivalstva, Predlog je
bil sprejet ter jzroten odsekn 12 &lenov,
Predlagalo se je tudi od narodno-napredne
kakor od klerikalne strani glede odpustitve
tretjeletnikov, Prib. seja se naznani pismeno.,
Klerikalei so predlozili nekaj narotenih in
falzificiranih peticij raznih obginskih odborov
glede spremembe volilnega reda za det, zbor,

zalo ]

t. m. ob 10, dop. Z zapadnega kolodvora
se popelje naravnost v Schonbrunn, Pop, se
popeljela vladarja v Miirzsteig na lov .na
divie koze, Car odpotuje z Dunaja v Darme-
stadt dné 8. oktobra,

Priprave za vojno, — Kakor poro-
tajo ceki listi, se zadnji cas izvaajo iz ar-
lilerijske zaloge pri Budjejovicah celi vagoni
streliva in druge vojne potrebstine, tako da
je Zeleznica popolnoma oddana za vojne na-
mene, Oficijalno se priznava, da je Bolgarija
oborozila 30 rezervnih bataljonov, Turtka je
zapovedala, mobilizirati vee rezervne bata-
lione do zadnjega. Neki najodlienejai turski
drzavnik je izjavil, da je vojna edina reditev
nezdraljive siluvacije in da se smatra vojna
z4 neizogibno,

Dva Drozdeva tovarl¥a, — Profesorja
za veronauk na realkah v Pregi Jul, Kodnar
in Josip Sprongel sta suspendirana na ne-
doloten tas. Nadekol je njuni sluzbi oddal deu-
gima dvema dubovnikoma, Oba odstavijena
kateheta sta namree odbornika sv, vaclavske
posojilnice,

Slovansko Sokolstvo, — Ljubljanski
Soko! slavi jutri avojo 40letnico. Ravno ta
dan priredi Sokol v Solkanu pri Gorici javno
telovadbo. — Dne 4, oktobra letos razvije
sokolski prapor Sokol v Varazdinu, — Letos
vrdil se je prvi sestanek dalmatinskih so-
kolskih drustev v Lwmisu in obenem prosla-~
vila ustanovitev tamosnjega Sokola. Zbranih
je bilo 500 Sokolov iz Spljeta, Zadra, Sibe-
nika, Makarske in Drnisa. Ob rvazvitju ba-
rjaka je bila staroslovenska sluzba bozja, —
Dne 8, septembra zbralo se je okolo 100
Sokolov v Karloveu prilikom prve javne vegbe
tamosnjega Sokola. Zagrebtani so pripeljali s
seboj detke-telovadce, da so skupno s kar-
lovskim naratajem nastopili v prostih vajah
in igrah. — Sokola v Serajevu in Mostaru
prirejata pridno izlete s telovadbo. V Senju
gojijo poleg telovadbe prav pridno tudi ve-
slanje. — Predsednik zaveze te3kih Sokolov,
dr. Jan Podlipny, odvetnik v Pragi, je ime=

zasedanje. do sestave "

Skof je blsgosiovil nov dezelni dvorec ter °

Sedaj 5o bili mirni — ker jim je tako ka-

Ruskl oar priredi na Dunaj dne 80,

majhni, &isto dostojno opravljeni sobi v hisi, dologeni
za najemnike, katere lastnica, ki je bila 8e mlada in
res ke lepa, ga je zastonj napadala s svojimi ljubez-
nivimi pogledi. Na stenah tega priprostega stanovanja
so se kazali tupatam Se ostanki nekdanjega velikega
bleska: to je bil naprimer bogato damaskiran meé iz
dobe Franca I., met, katerega vodaj, okraSen z drago-
cenimi biseri, je bil sam vreden gotiovo kakih dvesto
pistol! in celo v trenotkih najvetje sile se Athos ni
mogel odlogiti, da bi ga zastavil ali prodal. Ta'met je
dolgo ¢asa drzal na se Porthosa, ki bi bil rad Zrtvo-
val deset let svojega Zivljenja, e bi ga bil mogel do-
biti v pest.

© Nekot, ko je imel dogovorjen sestanek z neko
Vf_’}"(’dllfo. je Athosa celo prosil, da bi ga mu posodil.
Athos ni rekel niti besedice, izpraznil je vse svoje Zepe,
D?iSk_al VSe svoje dragocenosti, svoje moinje, zapest-
nice In veriZice ter vse to ponudil Porthosu; toda med,
je rekel, je trdno pribit na steno in sme svoj prostor
zapustiti samo tedaj, e njegov gospodar sam zapusti
stanovanje. Razun tega meta je visel na steni tudi
portret gospoda iz fasa Henrika IV., ki je bil obleten
jako elegantno in je imel na prsih red Svetoga Duha;
in ta portret je imel z Athosom podobnosti, ki so
jasno kazale, da je ta visoki gospod, vitez kraljevih
redov, njegov prednik.

Konéno je sredi na kaminu stala e umetno izde-
lana omarica z istim grbom, kakor me¢ in portret, ter
tvorila Zivo nasprotje z ostalo opravo. Athos je nosil
kljué te omarice s seboj. Toda nekod io je odprl v
Porthosovi prisotnosti, in Porthos se je mogel prepri-
tati, da so bila v tej omarici samo pisma in papirji:
brezdvomno ljubavna pisma in rodbinski papirji.

Porthos je imel prav veliko, na zunaj jako krasno
stanovanje v ulici du Vieux-Colombier. Kadarkoli je

Sel s kakim prijateljem mimo okna, ob katerem je
vedno stal Mousqueton v lepi livreji, je Porthos dvignil
glavo in roko, rekod: »Tu je moje stanovanje!ls
Toda nikdar ga ni nih&e na%el doma, nikdar ni niko-
gar povabil, naj bi Sel Z njim notri, in nihde si ni
mogel predstavljati, kakine resnitne zuklade hrani
znotfraj ta krasna zunanjost.

Kar se tite Aramisa, je imel majhno stanovanije,

" stojeGe iz boudoirja, obednice in spalnice, izmed

waterih se je poslednja, ki je bila kakor ostalo stano-

vanje v pritli¢ju, odpirala na majhen vrt, senénat in
za obi sosedov neprodirljiv.

Kar se ti¢e d’Artagnana, ¥e vemo, kako je sta-
noval, in seznanili smo se tudi Ze z njegevim slugo,
gospodom Planchetom.

D’Artagnan, ki je bil prav radovedne narave,
kakor so sploh vsi ljudje, ki so nadarjeni za spletke,
se je trudil na vse mogote nadine, da bi izvedel, kdo
so Athos, Porthos in Aramis v resnici; kajti za temi
vojaSkimi imeni je sleherni izmed mladih mo% skrival
svoje pravo plemisko ime, zlasti Athos, na katerem je
bilo Ze od dale& poznati, da je potomec odlitnega rodu.
Zato se je obrnil na Porthosa, da bi poizvedel kaj
natanénejSega o Athosu in Aramisu, in na Aramisa,
da bi poizvedel o Porthosu.

Zalibog je Porthos sam o Zivljenju svojega mol-
fetega tov. .i%a vedel samo to, kar se je o njem splodno
govorilo. Baje je doZivel veliko nesreto v svoji lju-
bezni, in straina izdaja je zastrupila Zivljenje tega
galantnega moZa. KakSna izdaja je hila to? To je
bilo neznano vsemu svetu.

Kar se tite Porthosa, je bilo z izjemo njegovega
resnitnega imena, katero je tako kakor oni dve nje-
govih dveh tovaritev vedel samo gospod de Tréville,
njegovo Zivljenje lahko pregledati. V svoji prevzetnosti

in indiskretnosti je bil ljudem prozoren kakor kristal.
Jedino, kar bi bilo moglo opazovalea zmotiti, bi bilo,
da bi mu.bil verjel vse, kar je lepega pripovedoval
o sebi.

Kar se tite Aramisa, ki se je kazal, kakor bi ne
imel nikake skrivnosti, je bil mladeni&, peln misterij,
kratkega odgovarjanja na vpraganja, ki so se tikala
drugih, in izogibal se je onim, ki so se tikala njega
samega. Ko ga je d’Artagnan nekod dolgo izprageval
o Porthosu ter izvedel od ujega javno govorico o mu-
Zketirjevem razmerju z n:zo princezinjo, je hotel od
njega izvedeti e kaj o njegovih lasénih ljubavnih
dogodkih.

»In vi, moj ljubi tevaris,« mu pravi, »vi, ki vedno
govorite o baronicah, groficah in princezinjah drugih %«

»Oprostite,« ga prekine Aramis, »govoril sem o
tem, ker Porthos sam govori o tem, ker se je v moji
prisotnosti ponagal s temi lepimi stvarmi. Verujte pa
mi, moj ljubi gospod d’Artagnan, ée bi to vedel iz
kakega drugega vira ali bi mi bil to zaupal sam, da
bi ne bilo molteénejiega spovednika od mene.« '

»0 tem ne dvomim,« odvrne d’Artagnan; toda
zdi.se mi, da vi sami precej dobro razumete grbr,
kar dokazuje oni vezeni robec, kateremu dolgujem
tast, da sem se seznanil z vami.«

To pot se Aramis nad tem ni jezil, ampak z naj-
poniZnejim obrazom mu je ljubeznivo odgovoril :

»Moj ljubi, ne zabite, da hodem postati svelenik,
in se izogibam wseh posvetnih priloZnostij. Robec,
katerega ste videli, ni bil podarjen meni, ampak neki
prijatelj ga je pri meni pozabil. Moral sem ga Suvati,
de nisem razkril njega in dame, katero ljubi. Kar se
tite mene, nimam in ne maram imeti kake ljubice, po
jako pametnem vzgledu Athosa, ki prav tako kakor
jaz nima nobene.« i '
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novan od franeuake vlade za zasluge na so-

kolskem ‘polju ¢lanom’ francoske - akademije;-

" to je dokaz, kako visoko francoska vlada ceni
telesno vzgojo. -— Pri letoinjem kongresu
poljskih. Sokolov se je prost’c vaj udelezilo
2000 Sokolov. Posebr egno . . pozdrav-
ljslo Sokole iz Pa’ ..° ;. Slezije, Westfal-
skega in Berolina. Lepo iri slikovilo velbanje
“'s kopji proizvajalo je 520 poljskih Sokolov.
. Due 15. avgusta letos imeli so Zedki Sokoli
shod v Budjevicah, proste vaje je vezbalo

1409 telovadcev. Voditelji praskega sokolstva

vzdraajejo za tesko mladino vezbanje na ve-

likanskem igralisctl‘.- Leta 1902. je vezbalo
95,000 srednje3olske mladine in 33.087 det-
kov ter 25384 deklic, skupaj 83.421 oseb.
Najvetje je igraliste na Letni, kjer se obdr-
~~gavajo velike praske sokolske slavnosti; vel
tisod dece lahko hkrati telovadi. Vsako leto
ge vzdr2ujejo v Pragi tetaji za profesorje,
utitelje in utiteljice, ki pomagajo voditi te
igre. Dobijo v to svrho dopust, podporo od
vlade ali pa ob obeine, Sploh zrtvuje praska
obtina zelo mnogo za gojenje telesnih vaj.

Najvelja knhinja na svetu. — .'a-
ritki bazar Bon Marché se more pohivaliti,
da ima najvecjo kuhinjo na svetu, Svojih
usluzbencev ima 4000, in vse te oskrbuje s
hrano. Najmanjsi lonec za kuhanje obsega
75 1, najvetji 875 L Za zajutrek se potrosi
7.8000 jojc in do 750 litrov kave.Kuha 100
kuharjev in 100 pomotnikov.

Lopoga fajmoitra imajo. — Slavno
uredniitvo ,Sote®. ,Sota® je prinesla v svoji
70, stev, vest — Lepega fajmodtra, Ker ta
vest ne temelji na resnici, prosim, da sprej-

" mele v smislu § 19. tisk, zak. nastopni
stvarni propravek: Ni res, da ob stirih nj
bilp o duhovnu ne duha ne sluha, res pa je,
da je hil v zupnistu v druzbi gg. kaplana,
7upana in enega cerkvenega kljutarja, pri-
pravijen mrlida pokopati. Ni res, da je mez~
nur — ozir. mrliski oglednik — pritel jamo
kopati v dolodeni vrsti, res pa je, da sopo-
grebei kopali jamo brez zupnikove vednosti
na prostora, ki je namenjen za cerkev za-
gluZnim mozem. Ni res, da sem rekel, da je
ta kraj za bogatine in ne za revele, res pa
je, da sem rekel, da je ta prostor — ka-
kor pri vseh pokopalistih posebno % po
novem pokopaliskem redu — za zasluZne
moze ali za take, ki kaj dajo za vzdrZevanje
pokopalista. Ni res, da sem rekel, da bom
otefa le tedzj pokopal, Ze bo kaj placal, res
pa je, da sem rekel, naj pa 5e on '.aj placa,
kakor zahtevajo sami farani in radi platajo
za ta prostor.v korist cerkvi. Ni res, da sem
sina, delavea, vprasal, jeli soc. demokrat, res
pa je, da sem rekel: tega pokopaliskega
reda se mora drZati, ¢e je tudi scc. demo-
krat tako tukaj kakor v TrZitu kakor dru-
god. Res je, da za prostor in pogreb sin ni
nicesar platal. Preddvor, dne 10. sept. 1903.
Matevz Jereb, Zupnik. -

-« Pripominjamo le to, da nam je poslalo
ta ,popravek* — laznjivo Obrambno
drustvo v Ljubljani.

Zakonska Bratufa nedol¥ns. — Ka-

‘kor-je- zuano, - je -bil. pred. dvema..letoma.

prijet tevljar Bratusa iz Maj3perga, ker je
bil'na sumu, da ie umoril svojo heerko, ka-
tero so Ze tri tedne pogrefali. Pri hisni pre-
iskavi, katero je sodiste odredilo, je nasla
komisija v neki skrinji krvavo hterkino obleko,
v pedi pa skoro zgorele kosti, o katerih so
jzvedenci trdili, seveda ne s popolno goto-
vostjo, da so eloveske. Bratusa je pa pred
sodistem izpovedal, ne dz bi njegova Zera,
kojo so tudi zaprli, ugovarjale, da je nekega
dne nasel svojo ubeglo hterko v gozdu one-
moglo; ker je bila Ze tako oslabela, da bi
itak ne mogla vet dlje tasa Ziveli, jo je za-
klal in jo nesel domov. Domov prisedsi sta
mrtvo truplo skupno z Zeno razkosala v pet
delov in jih spekla v _peti. Nalo sta to_pe-_
&eno meso tudi povzila, Tej izpovedi je so-
diste, dasi je nosilo na sebi petat neverjet-
nosti, verjelo tem bolj, ker je bilo vet takih
momentov, iz katerih se je upraviceno smelo
sklepati na resni¢nost Bratuleve izpovedbe.
Zakonska Bratusa sta bila na podlagi tega
priznanja spoznana krivim ter obsojena na
smrt na vedalih. Cesar pa ju je, dasi se
tega ni pricakovalo, pomilostii v dosmrino
jeto, — Preteklo soboto se je sodiste v Ma-
riboru na novo bavilo s tem zagonetnim slu-
cajem, In izkazalo se je jasno, da je bilaona
grozovita izpoved dgevljarja Bratute le jzro-
dek razgrete in bolne domisljije. Pokazalo se
je, da kei na dekletovi obleki ni bila &lo-
veska, ampak svinjska, in da tudi oZgane ko-
sti v peti niso bile tloveske, marveé svinjske.
Kri je prista na obleko, ker je Bratuia na
skrinji, v kaleri je bila shranjena, nekaj tasa
preje zaklal svinjo in meso te svinje je nato
pekel v peti, kjer so nadli potem Ze ogorele
kosti, katere so izvedenci smatrali za tlo-
vetke, To so pal morali bili izborni izve-
denci, ki so tako imenitno umeli logiti 2lo-
vesko kri od svinjske in ¢tloveske kosti od
svinjskih| Vsa cast takim izvedencem, Tudi
Bratusa je sedaj priznal, da ni umoril svoje
heerke, Na vprasanje, zakaj si je izmislil take
grozovitosti, je odgovoril, da so ga v to pri-
sille dolzitve in sumnitenja, katerim se ni
mogel z dovoljnimi argumenti upreti, in da
se je valed tega udal misleé, da je bolje
trpeti- nedolno na tem svetu, kakor pa na
onem. Iz tega bi se dalo sklepati, da so one
grozne izmisljotine bile deloma tudi plod su-
gestije! Zakonska Bratusa sta bila, ko se je
izkazala rjiju nedolfnost, oproitena. Bratu-
Seva Zena j¢ bila takoj izpustena iz zapora
in je odsla na kliniko v Gradec, ker je v
jeti zbolela na oceh. BratuSo samega pa so
ge pridrzali v zaporu, ker se bo moral 3e
zagovarjati radi obrekovanja svoje Zene, ka-
tero je dolzil, da mu je pomagala pri umorn
heerke. Tako se je torej kontala ta senza-
cijonalna afera! Radovedni smo, ali bodo
gedaj one nemske Casnikarske hijene, ki so
svoje dni na mnajpodlej3i in najnesramnejsi
natin blatile in zasramovale cel slovenskina-
rod bad z ozirom na ta slugaj, imele toliko

5,

tuta dostojnosti in gasti v sebi, da bodo

| preklicale in obzalovale ona netuvena brez-

stidna obrekovanja, s katerimi so s cini¢-
nim zadovoljstvom slikale slovenski narod
kot rod surovih kanibalov, da so se neuki
ljudje kar zgraZali pred nami — barbari?!

* Naradne gospedarsivo.
Razstava goveje Zivine v Komau.

Kmetski odsek e. k. kmetijaskega drustva
v Gorici za okraj komenski je pokazal svojo
delavnost tudi v tem, da je v kratki dobi
svojega obstanka priredil razstavo goveje Zi-
vine dné 6. seplembra t. I. v Komnu. Jako
primeren prostor pod vasjo ob rihemberzki

_cesli, v_senci_koZatih zkacij, je bl razdeljen

s tramovi v Sest oddelkov za Zivine, ki je
bila razdeljena na 3est skupin tako-le:

1. Teleta od 6 —12 mesecev starosti;

2. Teleta od 12 mesecev dalje 2e z
mietniki ;

3. Breje telice od 2 do 4 zobov;

4. Krave brez teleta;

5. Krave s teletom;

6. Voli.

Za vsako skupine so bile dolotene tri
denarne nagrade po 20, 15 in 10 K in tri
priznanilnice.

V juriji so bili sledei gospodje :

Dominko Viljem, ravnatelj deZelne kme-
tijske Sole v Gorici, Fonzari Ivan, velepo-
sestnik v St. Mavru, Klavzar Milan, pristav
na dezZelni kmetijski #oli v Gorici, Muha
Anton ml., veleposestnik v Lokvi, in Nardini
Hadrijan, c¢. kr. okrajni zivinozdravnik v
Sezani.

Vse zivine je bilo razstavljene nekaj
nad sto.

Potem, ko se je komisija konstituirala in
volila svojim predsednikom g. Vilj. Dominka,
je otvoril razstave gospod vit. Fabiani, vele-
posestnik v Kobdilju, kot predsednik kmet-
skega odseka s primernim nagovorom. Na to
je obhodila komisija parkrat vse oddelke raz-
stave in si zabiljezila odlikovanja vredno Zi-
vino, Ta zeznamovana Zivina je prisla po-
novno pred jurijo v natantno oceno. Po do-
vrdenem ocenjevanji so bili proglsfeni odli-
kovanci, katerim je g. predsednik kmetskega
odseka takoj razdelil nagrade. Zivina, ki je
bila premovana s prvimi tremi nagradami
(po 20, 15 in 10 K), je dobila e lepo ple-
tene vence iz smredja, okrajene z rudetimi,
modrimi, oziroma z belimi trakovi. Lepo je
bilo videti okraSeno 2zivino odhajati proti
domu, za kojo so zavestno stopali njeni last-
niki z zlatim denarom v zepu,

Otvorjena je pa bila razstava /,10, ure
predpoldnem in zatvorjena Y/,2. ure populdne.

Odlikovani so bili:

A) Z nagrado 20 K: Strekelj Andrej
iz Komna h. &t. 5. (dve, za tele in vola);

Adamic Viktor iz Skrbine h. st. 80. (dve, za-

tele in kravo s teletom); Zavadlav Anton iz
Val hat. 9.; Pirc Andrej 1z Vojstice hst, 11.

B) Z nagrado 16 K: Dugulin Andrej iz

Skrbine hst, 78.; Stok France iz Pliskovice _

hat. 110.; Zerjal Katarina iz Pliskovice hat.
36.; Kovatit Josip iz Komna hit. 29.; Ada-
mi¢ Viktor iz Skrbine hst. 80.; Milanit Josip
iz Voltjigrada hat. 44. ;

C) Z nagrado 10 K: Podgornik Jakob
iz Kobdila hst. 36.; Godni¢ Ivan iz Gorjan-
skega hit. 66.; Lozej Jernej z Vojitice hat,
15.; Curk Stefan od Kobolov hit. 4.; Mila-
ni¢ Josip iz Volgjigrada hst, 44.; Trampuz
Josip iz Kostanjevice hat. 28,

C) Castna priznanja so prejeli: Alojzij
Pipan 1z Preserij hat. 18.; Voltic Anton iz
Komrpa hat, 15.; Fabiani vit. Josip iz Kob-
dila hat. 42. (trikrat) ; Fakin Florijan iz Skr-
bine hst. 35.; Cotiz France iz Skrbine hst.
51.; Krmolj Josip iz Svetega hst. 46.; Zerjal
Filip iz Pliskovice hat, 28.; Trobec Josip iz
Velikegadola hat. 23.; Milani¢ Martin z Voj-
stice hst. 46.; Treon Janez iz Klanca hat,
15.; Strekelj Andrej iz Komna hat, 5.; Kraj-
niger Alojzij iz Preserij hst, 1., Dugulin
Andrej iz Skrbine hst, 78. (dvakrat): Gec
Anton iz TomaZevice hit. 2.; Osiroveka
Frantisck iz Velkegadola hst. 34.

Ob 2. popoldne je bil v Svarovi go-
stilni banket, kojega se je vdeleZilo 60 oseb
iz raznih stranij nase dezele. Prihiteli 8o k
nam preblagorodni gospod Anton Rebek,
c. kr. okrajni glavar sezanski, kateri je po-
kazal kakor vselej, da Zivi z vso vnemo za
izroteni mu okraj; visokorodni gospod grof
Panigaj in bl. gospoda prof. Moiz in De-
varda, adjunkt kemitnega poskugevaliséa, kot
zastopnika c. kr, kmetijskega drustva, blag.
gospodje Klantit, Jakontit in Petarin, kot za-
stopniki dezelnega odbora; blagorodni gosp.
¢, kr, komisar Mosettig, kot zastopnik vlade.
Potastile so omizje tudi mnoge estite dame
ter mnogo odli¢nih drugih gostov iz vipavske
doline in Furlanije. Pri izborni, prostodusni
zabavi in intimnih razgovorih se je priblizala
prerano not, ki je spremila Ceslite goste v
narotje svojih domovanj, Hvala, slava jim!

Kmelski odsek je razposlal vsem Zu-
panstvom komenskega sodnijskega okraja
plakat v razgladenje, nabiralne pole in prosnje,
da bi svojim obtanom prigovarjala prignati
vso lepSo Zivino na razstavo. Ali Zalostna
resnica je, da %upanstva v Gabwovici, Koblje~
glavi, Selah, Mavhinjah, Slivnem, Temnici in
celo v zavedni Nabre2ini niso bila rastopana,
in 8e Z2alostnejse je, da so nekoji Zupani
razstavi nasprotavali, Ne retem drugega nego
da so li pokazali svojo nesposobnost ali pa
duZevno nagoto !

Razstave so postale v natem &asu, ki
je neizvojevana vojna med producenti in
konsumenti, Sola napredka. Razstave dramijo,
vspodbujajo in uijo v svoji ~troki manj iz-
obrazene sloje, da svoje izdelke in .pridelke
v popolnejsi obliki nudijo konsumentom, Ali
producent sam, ¢e ne Ze radi drugega, Ze iz
tekmovanja skusa-prekositi svojega strokov-
nega tovarifa. Te momente je uvaZeval tudi
kmetski odsek v Komnu, v najboljsi nadi pri

sA hudita! Dober ste [musketir, vendar e niste
abbé.«

»Zatasen musketir, moj ljubi, kakor pravi kar-
dinal, muketir proti svoji volji, a v sreu svelenik,
verjemite mi. Athos in Phortos sta me sp-avila sem,
da imam kak opravek ; nekoliko pred svojim posve-
tenjem sem imel majhno nepriliko z... a to vas ne
zanima, in kvadem vam va$ dragoceni &as.«

»Nikakor, to me jako zanima,« vsklikne d’ Ar-
tagnan, »in za trenotek nimam niesar opraviti.<

»Da, toda jaz moram &itati brevir,« odvrne Aramis;
>nato moram apesniti nekaj verzov, za katere me je
prosila gospa d' Aiguillon; potem moram iti v ulico
Saint-Honoré, kupit ligila za gospo de Chevreuse:
zdaj vidite, moj ljubi prijatelj, & se ne mudi vam, da
se tim bolj mudi meni.«

In Aramis poda svojemu roko mlademu tovarisu
prijazno ter se poslovi od njega.

* Kljub vsemu prizadevanju d’ Artagnan o svojih
treh novih prijateljih vendar ni mogel izvedeti nifesar
vet. Sklenil je torej, da za sedaj hoBe o njihovi pre-
teklosti verjeti to, kar se je o njih govorilo, nadej4je se
od bodoénosti zanesljivejiih in natan¥nejsih razkritij.
Za ta Cas pa je gledal na Athosa kot na Ahila, na
Porthosa kot na Ajaksa in na Aramisa kot na JoZefa.

V ostalem je bilo Zivljenje stirih mladih ljudij
veselo: Athos je igral, in vedno nesretno. Vendar si
ni nikdar izposodil od svojih prijateljev niti vinarja,
dotim je bila njegova mofnja njim vedno odprta, in
. %o je igral na %astno besedo, je drugo juiro Ze ob

Sestih dal zbuditi svojega upnika, da je pladal si-
. noéni dolg. -

Porthos je bil vrotekrven: e je dobil, ga je bilo
videti prevzetnega in radodarnega: &e je zgubil, je za

nekaj dnij izginil popolnoma, na kar se je zopet pri-

kazal z bledim in kislim obrazom, toda z denarjem
v Zepu.

Aramis ni igral nikdar. Ta je bil najslabsi mu-
8ketir in najnedostojnejsi gost, ki si ga je moZno mi-
sliti. Vedno mu je bilo treba delati. Vetkrat, ko je
sredi pojedine v oduSevljenju vina in v ognju pogo-
vora marsikdo mislil, da se lahko ostane pri mizi Se
dve ali tri ure, je Aramis pogledal na svojo wuro, s
prijaznim smehljajem vstal ter se poslovil od druZbe,
da bi se 3el, kakor rekal, pogovorit z nekim kazuistom,
s katerim sta se dogovorila, da se snideta. Drugikrat
zopet je Hel domov pisat neko tezo ter prosil priju-
telje, naj ga ne motijo.

Athos se je pri tem smehljal z onim ljubkim me-
lanhoni¢nim smehljajem, ki je tako izborno pristojal
njegovemu plemenitemu obrazu, in Porthos je pil ter
se rotil, da Aramis gotovo ne pride nikdar visje kot
do vadkega Zupnika.

Planchet, d’ Artagnanov sluga, je uZival na dostojen
nadin svojo srefo; dobival je trideset novéidev na dan
ter cel mesec prihajal domov vesel kakor &Z%inkovec
in prijazen proti svojemu gospodu. Toda ko je nad
Zivljenjem v ulici des Fossoyeurs zavel nasproten
veter, to je, ko je bilo Stirideset pistol kralja Ludo-
vika XIIL. porabljenih ali skoro porabljenih, je pridel
8 tozbami, katere je imenoval Athos ostudne, Porthos
nesramne in Aramis smeSne. Zato je Athos d’ Arta-
gnanu svetoval, naj odpusti tepca, Porthos je hotel,
naj ga prej pretepe in Aramis je menil, da gospodar
© njem ne sme sliSati drugega nego poklone, ki jih
delajo z nzirom nanj.

- »Vam je to lahko redi,« odvrne d’Artagnan: svam,
Athos, ki Zivite z Grimandom nemo, ki ste mu pre-
povedali govoriti in ki vam torej Z njim ni treba

imeti prepirov; vam, Porthos, ki Zivite sijajno Ziv-

ljenje in ste bog za svojega slugo Mousquetona; in
kontno vam, Aramis, ki vas vedno razstresajo va3e
blagoslovne &tudije ter svojega slugo Bazina, krotkega
in poboZnega moZa, navdajate s spoftovanjem; toda
jaz, ki sem brez mesta in brez gmotnih sredstev, jaz,
ki nisem musketir in tudi gardist ne, kaj naj podnem
jaz, da navdam Plancheta z naklonjenostjo, strahom
ali spoStovanjen 2«

»Stvar je resna,« odvrnejo trije prijatelji; sto je
zadeva notranjosti. S slugami je kakor z Zenskami,
&lovek jih mora takoj postaviti na nogo, na kateri
jih hote imeti. Premislite torej.«

D’Artagnan je premisljeval in sklenil, da Plan-
cheta za enkrat pretepe, kar se je tudi zgodilo s to¢-
nostjo, ki je bila d’Artagnanu lastna pri vseh stvareh;
potem, ko ga je nabil, mu je prepovedal, zapustiti
sluzbo brez njegovega dovoljenja; »kajti,« je pristavil,
»bodotnost ne bode hotela, da bi vedno Zivel v po-
manjkanju ; neizogibno morajo priti boljsi ¢asi, katerih
pritakujem. Tvoja sreda je torej gotova, e ostane’
pri meni, in jaz sem predober gospod, da bi te pustil
zaigrati srefo s tem, da bi te odslovil, za kar me
prosis.« ,

To vedenje je vzbudilo pri musketirjih precej
spoStovanja pred d’Artagnanovo politiko. Plancheta
se je tudi polastilo obtudovanje, in ved ni govoril, da
bi el prod.

Zivljenje stirih mladih ljudij je postalo skupno;
d’Artagnan, ki ni imel e nikake navade, ker je pri%el
Sele iz svoje rojstne pokrajine ter padel v svet, ki je
bil zanj popolnoma nov, je takoj sprejel navade svojih
prijateljev. ’

Vstajali so proti osmi uri po zimi in proti Zesti
poleti ter &li h gospodu de Tréville po povelja dotidni
dan, Dasi d’ Artagnan ni bil mulketir, je vendar s



prihodnii enaki razstavi pokazati dober korak
naprej, Prispeval je.k poloZenju. novega te-:
meljnega kamena, k umni Zivinoreji, ki je
podlega kmetijstva in gospodarskemu na-

pmlihl.l.

Ozrsi se dobrih 25 let nazaj, treba priznati,
da so Krasevci napredovali, bodisi gledé pleme-
na, kakor tudi gledé reje goveje Zivine. Mnogo
je takih na Krasy, kateri . zasluzijo. .splosgo
priznanje gledé reje, pa ie malo takih, ki bi
pazili na cistost plemena, katero je tukajinim
razmeram najprikladneje. Zato smo tudi opa-
zili v razstavi najrazlitneje plemenske tipe,
in marsikoje govedo je bilo odlikovano radi

noreje, ki je bil pofreben, kakor voda ribi
in ki stopi.prihodnje.leto.v. veljave,-je=sicer:
mnogo storjeno, posebno, ako se bode sirogo
izvrseval, ali zakon zadobil bode Se-le takrat
veljavo in svoj pravi pomen, ko spoznajo
njegovo dobrote ne le zapovedujoti, ampak
tudi poslusajoti, Opozarjam na kmetijske raz-
mere in vpravo v Svici. Da cvete tam bla~
_gostanje, je pripomogla in lahko ‘retem vse
storila strokovna izobrazha kmetg. Svico so
povzdignile kmetijske nadaljevalne fole, kojih
- mi nemamo in na§ kmet o njih se sligal ni
nikoli. Zato so pa Svicarji bogati in domo-
ljubni, Moj glas’ ostane sicer v pustavi, ker

- .

lepe reje, ne pa radi umne Zivinorejé: Tznied "{"pri nas ni denara za-%ole in napredek in ze

vse razstavljene Zivine ni bilo najti 36 glav,
ki bi po vetini kazale tip unterwaldskega
plemena, zato je jurija razdelila razpolaga-
jota odlikovanja tudi med druge, 2z ozirom

bi ta ideja kolicka] v javnost prisla, culi bi
kmalu protestne shode, V Gorici imamo sicer
dve kmetijski 3oli, a teh ne more vs ki
kmetki sin obiskovati, ker je predale¢ in rodi

imeli povsod pricakovati ljubeznivega spre-_

radi poslusamo. Samo izbireni smo postali.
Veliko jih je, ki so videli pol sveta, in ve-
liko jih je, ki bi nam radi govorili o svejih
dozivljajih. Ni nam torej zameriti, ako smo
sedli nekoliko skeptitmo k nogam nasega
snladega potnika®, da ga poslusamo. Zdi se,
kakor da ga skraja motijo &i--naéi-nezaupni
pogledi, kakor da mu e note gladka govo-
rica iz ust. No, potasi se mu jezik razvoz-
ljuje in bolj in bolj se polasea pripovedo-
valee naZe pozornosti, Véasi nam celo dufa
rahlo zadrhti in veasi se nam za hip ustavijo
misli pri razumni opazki, Toda %koda, da
pripovedovalee tamintam vendarle pozablja,
da — pripoveduje. Razumemo ga ,.. spet
mu je priplavala pred du¥o divna slika bo-
zanstvenega mojstra in on slrmi vanjo in

“jeme-n"pogoEtenja; THal mi i Se vedno |

- .. d o : g 1 ) .
s 200MOVINAY, Do, Dife.ed. drugimesgNess s
Kar viﬁ:go vgi%dje, kar je videl samo on

in kar je obtutil samo on, to nam mora po-
kazati pisatelj; ne sme biti fotograf, on
mora biti impresionist, ki slika predmet, ki
ga je sicer slikalo e sto in "sto drugh, a
nam vendar poda o novo sliko. Pisaielju te
knjige moramo priznati, da se je na splosno
drzal tega pravila, dasiravno ne vedno, zato
#0 tudi ona mesta v. knjigi najlepsa, kjer je,
“izbravsi si le eden moment, eno znatilno po-
tezo pusiil ostalo pokrajino ali ostali dogo-
dek popolnoma izpred oci in dopolnil potem
sliko s predstavami in obtutki svoje duse.
Knjiga sestoji iz dveh delov, Srediste prvega
dela je Rim, drugega dela Jeruzalem., Razun
popisa rimskega mesta nam podaja pisatelj
v prvem delu natanéen in vesten popis raz-
njh umetniskih zbirk in galerij, predstavlja
nam skulplure antitnega sveta, umotvore
-Rafaela-in Michelangela in nas pelje. potem
iz tega mrtvega sveta v pestrobujno Zivlje~
nje modernega Rima: v parlament, med

na lepo rejo. Torej le od jedne strani smo
napredovali, ker kakor pravim pred 25 leti
ste bili v Komnu le dve mlinarjevi kravilepe
reje. Ni pa onega splosnepa napredka v Zi-
vinoreji, katerega treba obtudovati v drugih
avstrijskih kvonovinoh in e bolj v drugih
drzavah, kakor n, pr. v Svici in na Holand-
skem. Proti njim smo mi, izvzemsi Bosno in
Dalmacijo, na najnizji stopinji, Ker so pa
Krasevci domoljubni in tudi razmernc pri-
stopni napredku, nisem zgubil upanja, da ne
pridejo na stopinjo, katero zahteva sedanji
¢as in korist in ki jim prinese blagoslanje v

tega je sin za dve leti odsoten, a gospodar-
stvo brez enmega delavca, od druge strani pa
so tudi s Bolanjem v Gorici zdruzeni troski,
Zraven tega ne delati te dve %oli Qcsti de-
2eli, ker dezela navalila je vse delo le na
dve ueni osebi, kateri ne moreti obvladati
vse snovi radi prevelikega obremenjenja. In
ravno cujem, da bode dezela o lelu ko pride
njen zakon o umni Zvinoreji pravomoten,
v istem letu sama pokazala nazadovanje v
kmetijskem Solstva s tem, da zjedini sloven-
ski in italijanski oddelek, Mesto obe Soli roz-
siriti ler pomnoziti uéna mesta in urediti jih,

on govori o njej in jo nam hote pritarati
pred oti, Tako je navdusen za vse te kipe,
doprsja, slike, palade, da niti ne slisi ve% na-
gega diskretnega — zehanja. Toda — ne-
slednji lrenutek nas Ze zopet ima., Tu mitna
epizodica, tako sretno vpletena, tam fzvrstna
misel o kulturnem stanju, o znadaju naroda,
o katerem govori, In bab teh misli, teh opazk
bi si Zeleli le se ved. Kajti zaupanje imamo
do pripovedovalca; zdi se nam objektiven ;
ge vet, zdi se nam poklican, da sodi, graja
in hvali. Seveda nas veasi neprijetno dirne

dijastvo, po vatikanskih sobanah in papeskih
vrtih, Najbolj zanimiva so ona mesta, kijer
govori 0 modernem Rimu in o moderni
Italiji. Ni mu bilo mogote izegniti se temu
vpraganju; ko je pogledal Vatikan, in videl
Kvirinal, je pat moral govoriti, A v zaslugo
mu je, da je to storil 8 finim taktom in na
jako obziren natin, V drugem delu nam po-
pisuje pisatelj potovanje po sveti defeli, V
tem delu prevet potopise. Zanimiva se {em=
bolj ona poglavja, kjer nam govori o Zidih
in Rusih v Palestini, Glede slednjih nam
nemski potopisci gotovo ne bodo pisali res-
nice ; tembolj hvalevredno je, da jo pisatelj

toliko ljubljeno domovije.

C. kr. kmelijsko drustvo v Gorici je

kakor jih imajo druge, tudi nboznite deZele,
nameruje se skrpucali zavod, ki bode nam

kaka opomba, da si mislimo: *Hm, prijatelj,
oprosti, da si miglimo o tem mi svoje. Dru-
gate smo vzgojeni, oziroma so nas vzgajali,

temu vprafanju posvetil vet pozornosti, Vsa-
kega Slovana bo pa¢ veselilo, ko bo tital, da
je obeevalni jezik v Palestini -— ruski jezik,*

spornalo ze pred 25 leti, da je za. Kras
najprimerneje unterwaldsko pleme, zato je
'pa tadi Je tega plemena bike porazdeljevalo
po Krasu, S tem se je staro kragko pleme
gicer nekaj izboljalo, a vendar ne tako,
kakor se je v zatetku mislilo. Vzrokov je
temu dovolj: 1. Premalo stevilo bikov tega
plemena ; 2. Bikorejci niso bili navezani na
licencovanje bikov in so kupili tako, kakor
je niih gmotnim razmeram najboljte kazalo,
ne oziraje se na pleme; 3. Kmelje niso pa-
zili pri izreji telet na tistost plemena, ampak
prodali so ona teleta, koja jim je mesar
dobro platal, slaba so pa pridr2ali za rejo;
4. Semnji v Gorici in Se2ani, od koder so
vpeljpli belansko, istrsko in razna druga ple-
mena. Tako imamo sedaj na Krasu neko zmes
plemen, kakorane ni bilo e nikoli in jo go-
tovo nikjer ni. Kakor je padla ostra kritika
vestakov gledé plemena, se je hvalila pa tako
skrbna in lepa reja, kakorsne v tem lelnem
¢asu niso pricakovali,

Merodajne oblasti, kejih zastopniki so
se udelezili te razstave, so se prepricali, da
imamo Ze ledino rusiti, Fksperimente z raz-
nimi plemeni Zivinoreje smo prestali: iskati
kaj novega v lej stroki menda tudi za nase
razmere ne kaZe, ker ,da Guie liegl so
nah’1“ Torej posnemati napredek drugih
dezel in drzav, kjer stoji narod na visku
kmetijske izobrazbe in se veseli svojega bla-
gostanja njegove drzavne finance pa obilih
dohodkov. Z novim zakonom v zadevi Zivi-

v gkodo, drugodezelanom pa v posmeh. Zato
smo pa tudi mi prav ubogi, kakor so Svi-
carji bogati.

Kmetu treba izobrazbe. Kako naj sc
drugate ta driavo tvorei in vzdriujoei ele~
ment, (a do danes e povsod preziran, ravno
vsled nevednosti elemenla samega) povspne
na visjo stopinjo? Nezaupen in okoren je
kmet, kakor nobeden drugi stan, in to
ravno radi lega, ker vsled pomanjkanja iz-
obrazbe se ne more olresti podedovane stra-
hopetnosti, Viada naj se postudi pozitiviih
sredstev v prospeh kmelijstva in stebri dr-
Zave oslanejo neomajani,

Upati pa je, da se bodo tudi kmetje
parslelno z drugimi stanovi sami jeli ogla-
gati in lirjati sveja prave, in ko (o mislim,
zrem v duhu v boljso hodotnost, katere bodo
tudi Kradevci dele2ni ter pokazovali vedno
vedji napredek v vsch panogah kmetijstva, V
to klicem jim: vzdramite se, vstanite, zahte-
vajte Jos Strekelj.

drugaée se zreali svet v nasih glavah|* In
bolj in bolj mu tete heseda. Izgubljajo se
timdalje bolj preobsirne refleksije, preglo-
boka pogrezanjn v davno zgodovino, — v
pripovedavanje prihajn sistem, Veselo zavest
imamo, da smo dobili literata, kije poklican,
da obogati bas ono panogo nagega slovslva,
kjer smo 8¢ posebni reve2i, Odkrito prizna-
vam, da sem pridel Ze precej globoko v
knjigo le kot porotevalec, a da sem je bhil
bolj in bolj vesel in jo kondno — posebno
IL del o sveti deteli me je popolnoma za-
dovoljil — odle2il s preprianjem, da smo
dobili izhornega polopisca, Pisatelj je 5o
mlad, a ima sredstva, glavo in pero. Posebno
me je veselilo, da pisateljeve hibe — pripo~
vedovalne in jezikovne -~ ginejo takorekot
od strani do strani, Kako prijetno hode titati
njegova porodila n. pr. o Rusiji! Clovek
bo imel zavest, da je videl in presojal vse
to pisatelj z odprto glavo in odprtim srcem,
sine ira et studio — objekliven opazovalee,
To vedno izpopolnjevanje v eni in isti knjigi
prita, kako je Voinjak sam cutil, da se mu
skraja ni vse posretilo, Voinjak je sam vedel
ob koncu svojega dela, kaj bi bilo lakko
drugate, in jaz slutim zato, koliko boljsa bo
te njegova druga knjiga. Prav prisréen:
JDobro dogel!* — Gospod Gabritek je te
.zapiske® prav litno opremil, k temur so
veliko pripomogle pisatelizve slitice. Dol2nost

obtinstva pa je, da opogumi pisatelja, naj ':- h‘. nskrhms“n nnmmh “radnq

koraka dalje po svoji poti. 58 v Gorici, 25, septembra 1903,
pri nekem duhovniku, ki ié—ﬂil njegov rojak, in jeden

Izjava. *)

Na ponovno dohejajota ml . osebna
vprafanja iz bovkega, tolminskega in koba-
risgkega okraja, kedaj da jim pogljem 2e pred
gtirimi meseci narotene slike, izjavljam, da
oni Welss, pri katerem so prizadeti narotill
glike, ni pri meni Ze nad pollata
vsluzhi ter ni s podpisanim prav v ni-
kaki zvezi, Ako ‘e pri sprejemanju narodil
rabil mojo firmo, kakor dao ona narotila
izvrai moj ateljé, jo to grda zloraba mojega
imena, gledé &osar storim #e druge ko-
rake, uko pridem z gotovostjo na sled ta-
kemu izkoristanju moje firme,

Gorica, 24, septembra 1908,
8 spoktovanjem

Ant. Jerkid,

lastnik odlikov, fot, ateljea v Gorici,
* @Goeposka ulica.

_'} Za vsehino pod lem naslovom je odgoverno
urednistvo le toliko, kolikor zahieva tiskovni zakon.

Naznanilo.

Naznanja se, da se vsled
podraZanja prevoznine povisa
cena jelovim drvam v zalogi
podpisanega oskrbnistva c. kr.
gozdnih uradov s 1. oktobrom
1903. od 5 K 60 vin. na 6 K.

BnjiZevnost

Zaplskl mladega potnika, — O tejv
nasi tiskarni kot ponatis iz ,Sote* izisli knjigi
titamo v ,Slovanu® :

Vedno so popotnike z veseljem spreje-
mali in poslusali. ,Cele tedne so jedli in pili
in pripovedovali,® pravi ote Howmer, ,in Sele
potem jih je pobaral gostitelj, kdo in odkod
in kam.,* ln v srednjevezkih grajstinah so

tudovito tobnostjo Zivel Zivljenje takega; vedno je bil |konec, in ta konec je spravil Zetvorico tovarisev v

na strazi, ker je vedno delal druzbo onemu izmed
svojih treh prijateljev, kateri jo je imel opravljati.
Med musketirji je bil poznan, in vsakdo ga je ime: za
dobrega tovariga; gospod de Tréville, ki ga je znal
ceniti na prvi pogled in mu je bil res naklonjen, ga
je neprestanc priporotal kralju.

Tudi s svoje strani so trije mudketirji jako ijubili
svojega mladega tovarisa. Prijateljstvo, ki je druzilo
te Btiri moZe, in potreba, videti se zaradi kakega dvo-
boja, zaradi kakih opravil ali kake zabave na dan
po tri-ali Htirikrat, sta neprestano pedila drugega za
drugim kakor sence, in vsak hip je bilo najti nelog-
ljive, ki so se iskali od Luxembourga do trga Saint-
Sulpice ali od ulice du Vieux-Colombier do Luxem-
bourga.

Med tem so le obljube gospoda de Tréville svojo
pot. Nekega lepega dne je zapovedal kralj gospodu
vitezu des Essarts, naj sprejme d’Artagnana kot ka-
deta v svojo gardno stotnijo. D’ Artagnan je vzdihnil,
ko je oblekel to uniformo, h kateri bi bil rad pridal
deset let svojega Zivljenja, ¢e bi jo bil smel zamenjati
z muSketirskim plastem. Toda gospod de Tréville mu
je obljubil to po dveletni posku3nji, katero pa lahko
okraj8a, e bi se mu ponudila prilika, izkazati kralju
kako usiugo ali izvriiti kako znamenito dejanje.

In zdaj je bila na Athosu, Porthosu in Aramisu
vrsta, iti z @’ Artagnanom na straZo, kadar je imel
povelje. Stotnija gospoda viteza des Essarts je imela
torej mesto jednega moZa &tiri, kadarkoli je bil na
vrsti d’Artagnan,

VIIIL
v Dvorna spletka.

Stirideset pistol kralja Ludovika je imelo, kakor

vee stvari tega sveta, po svojem pridetku tudi svoj

veliko silo. V pritetku je nekaj tasa vzdrieval za-
drugo Athos s svojimi lastnimi sredstvi. Porthos ga
je posnemal, in 8 tem, da je vnovi¢ izginil, Zesar so
bili pri njem Z%e navajeni, je zadovoljeval po svojem
povratku pribliZno Stirinajst dnij potrebe vseh 3tirih;
konéno je prifel na vrsto Aramis, ki se je dobrovoljno
vdal v to, in ki se mu je, kakor je rekel, posrefilo
prodati nekaj svojih bogoslovnih knjig, da je dobil
nekaj pistol.

Nato so se kakor navadno obrnili na gospoda de
Tréville, ki jim je dal naprej nekoliko njihove plade;
toda ta predplagila pri treh muZketirjih, ki so imeli
pokriti e razlitne dolgove, niso zadostovala dolgo
Zasa, in zlasti Se ne pri gardistu, ki niimel Ze nikake
plade.

Ko so konéno izprevideli, da ima nastopiti splofno
pomanjkanje, so s poslednjim naporom spravili skupaj
osem ali deset pistol, s katerimi naj bi igral Porthos.
Zalibog ta dan ni imel srete: zaigral je vse in zraven
So petindvajset pistol na svojo besedo.

* Zdaj se je sila izpremenila v bedo; videti je bilo
sestradane v spremstvu njihovih slug tekati okoli, da
bi dobili od svojih prijateljev kolikor mogote mnogo
povabil k obedu ; kajti po Aramisovih besedah je bilo
v tasu srede treba sejati obede na desno in levo, -da
je bilo v nesretnih dneh mo#no nekatere poZeti.

Athos je bil povabljen Stirikrat in je vsakokrat pri-
peljal s seboj svoje tovariSe z njihovimi slugami, Porthos
je imel Sest prilik in je ravno tako delil sredo s svojimi
prijatelji; Aramisu se je to posredilo osemkrat. Kakor
jo titatelj Ze lahko opazil, je bil to &lovek, ki je malo
kri¢al, a mnogo delal.

Kar se tie d’Artagnana, ki v glavnem mestu ni
%e nikogar poznal, je dobil samo Bokoladni zajutrek

obed pri nekem gardnem praporstaku. Peljal je svojo
armado k duhovniku, kateremu so pojedli zalogo za
dva meseca, in k praporktaku, ki je delal dudeZs;
toda, kakor je rekel Planchet, &lovek jé6 vedno eamo
enkrat, ¢eprav jé veliko.

D’Artagnan se je torej util precej poniZanega,
ker je imel za pojedine, katere so mu preskrbeli
Athos, Porthos in Aramis, vrniti samo poldrug obed,
kajii zajutrek pri duhovniku je bilo mogote radunati
vsekakor le za polovico obeda. Domisljal si je, da je
svojim tovarifem dolfan povragila, ker je v svoji &isto
otrotji poStenosti pozabil, da je redil to driibo celi
mesec, in njegov duh, ki se je petal samo & t«m, je
pride! neprestanc delati. Mislil je, da mora imei: za-
veza Etirih mladih, hrabrih, podjetnih in delavnih so%
za svoj smoter kaj drugega nego utrudljive iupve-
hode, borilne vaje ter bolj ali manj duhovite dovtipe.

Res, &tirje moZje, kakor oni, Ztirje moZje, ki so
bili pripravljeni, ¥rtvovati drug za drugega vse od
moznje do Zivljenja, Stirje moZje, ki so se vedno pod-
pirali, ki so niso nikdar umaknili, ki so vedno izvrie-
vali sklepe, dolotene skupno ali posamezno ; Stiri roke,
ki so pretile 8tirim kardinalnim tofkam ali so se obr-
nile proti jedni sami tofki: ti so si morali na vsak
nadin, javno ali skrivaj, z zvijafo ali s silo napraviti
pot k smotru, katerega so hoteli doseti, in bodi ta Se
bolj nepristopen ali ¥e bolj oddaljen. Jsdino, nad
Simur se je d’ Artagnan &udil, je bilo to, da njegovi
tovariti %e niso mislili na to.

Mislil je na to in sicer resno, ubijjje si moigane
s tem, da bi tej zdrujeni, poletvorjeni moti, o kateri |
je mislil, da bi mogel z njo premakniti zemijo kakor
Arhimedes, &e bi bil imel podlago, nafel smer, ko



' Fran Wilhelmov

odvajajoii ¢aj
FRANA WILHELMA

Iekarsarfs Ia o, K. dvarnsga zafagatefa
v Neunkirchenm, Spodnje Avstrijske
sn dobi v vsaki lekarni 1 zavilek za 2 kromi
avstr, veljave.

Kjer se n‘ dobi, vrdi se podiljatev direkine,

Tk ot |

pekoveki mojster in slad¢itar

z dobrimi spritevali se sprejme takoj. —

Ponudbe sprejema HedZzet & Koritnik,

trgovina z manufakturnim blagom, Gorica,
na veeln starega iribunala.

Uc¢enca :

~ Karol Drastik,

v Gorlicel na Kornu §t. 8.

Priporota vsakovrsino pecivo, kolate za
. birmance, forte i. t. d.
Priporoa se slavnemu obtinstva za

mnogobrojna narogila ter obljublja solidn.
posiretbo pn iake zmernih cenzh.
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" Gorica -« Gorica
- Klimaticno zdraviste.

 Hotel Siidhahn?

§| na Telovadnem trgu, poleg ljud- -
skega vrta. — Hotel prvega reda. 3

sprejme

— V hotelu in dependanci nad [3§

Paitni — 15 zavitkav 28 kron franks § | Z°50 - 18 | %t ;
i b m v peite 5| elekirifna razsvefava. — Elek- |38
W viike antre-sgersha peste. ; zelezjem Doslej je iz38lo v zalogi k| tritni avtomobil-omnibus k vsem [
V zaak pristnosti je na omotu grb ob- trgovina z 4 o o
tine (rga Neunkirchen (devet cerkva). % [— DA ; . Haoriske Tiskarne fl. Gabr3cek
s | Konjedic & Zajec v Gorici. « g ) n D ¥ ki
? knjig ,,Denca slovanskih povesti ;"‘3 instvom. — Mirna; "313“5‘
Podplsani priporoéa slavnemu obéinstva Zahteva se 2—3 srednji 3oli. an §| lega, mni¢ prahu, Y kal;o-lj na a.ﬂfs :
el in 1id & svajo i . . za one, ki hotejo prijetno in
v Go edeli, 1. knjiga: 1. Flgum.—-zlg k;l:arsk:h bojev mirno preZiveti nekaj asa v [;
. na Poljskem, — 3. Slepéovodja. — 4. ; e : ) S
prodajalnico jBStVID. s v : Stika iz gladnih let. — 5. Slovaske sli- | * |%¥ GO“‘_"- — Izborna }‘lﬂlfnlﬂ in (i
V zalogi ima kave vseh vrst, razliéne moke rlvs e a ucenca Sice. — 6. Ada. 7. Ofenas. — 8. Soy- | Wl klet.” — V }EPtelu je obseZna :
iz Majdidevega mlina v Kranju, nadalje ima tudi raznik. — Cena . . . . . . . . K 1'— I knjiZnica.
raznovratne pu.h' n. pr.: francoski Cognac, . knjiga: I.. Mati in sfl"l. — 2. Vﬁﬂk.dﬂl‘l:“
pristni keanjski brinjeveo, domadi tropinovee, sprejime takoj dogodki. — 3. Ded Liben. — 4. Sanjarije
fin rum, razliéna vina, goruiice (Senf), Ciril- - in rfsnién?st. ~- b. Na brodu. - 6.
Metodovo kavo in Ciril-Metodovo milo ter drugo Q n t () n P u c e l ] Zl.anja,bvojaska 'nevestn_. — 7._Zywﬂa
v to stroko spadajoge blago. Postrezba toina in . ali moé domovinske ljubezni. — 8. F e
i sk : . Crnogorski stotnik. — 9. Odrtnik, — lvall I{edlla [‘lk
i 7 odlitnim spoStovanjem brivski mojster 10. O Hiljakih. — Cena . . . . K 1~ 5 "
Josip Kutin, Il knjiga: 1. »Prokleti ste...!c — 2, »Kadar . ¥
trgovec v Semenlikl ullel &t. 1 v Enrici na Travnlk“. pridem z vojne !« — 4. Pomladni mraze, Pr lpoméa‘ 8V0jo
— 5. Slike. — 6. »Narodne pripovedkee,
v lastni hidi kjer je »Trgovaka obrtua zadruga» s e p' p e 1-2.0 o8 .
V. knjiga: 1. Rusinja. — 2, Prve roie, — n I ﬂ v B zn | c n
3. Mala igra. - 4. Stara pestunja, —
5. Maséeval se je.— € Jetnikovi ofroci,
e a e ® Cena . . « v v s vii v v v s K 120
ﬂrﬂﬁllo ‘ V. knjiga: 1. Lux in tenebris lucet. - 2 v Gnrici
aznanio m prip - wos s, — 5. 70 et~ 4| 1 ylica Vetturini &t. 8.
Glagovi iz groba. — 5. Noé v gozdn,
6. Izdajalee, — 7. Gozd Sumi. — B.
Dra e, — Gomn K0 || e,
i i » . v s V1. knjiga: 1. Crtice z ogljen. — 2. Ta tretja.’ S e
V trgovini pri Ljubljananih. % Pocoks po peraot, — Cery K 150 .
! Vil. knjiga: 1. Bolnik. — 2. DeZ. — 3. Svetla C. kr privil.
Ravnokar dodlo, najnovejde, majlepse in na_j- Jrir'lk_nzan- E— ;.l P!'lgco\r;dl;n o oﬁn;)ném
modernejie zimsko volneno, sukneno in geju, — B, Stari ofe Zahar, — 6. Go- . . . : P
homhazajslu blago za mozke in zenske obleke tl'_;slum?v. - g ;}g;n-g!;a oévm,x_._l 23_ civilna, vojadka in uradnidka krojatnica
= : ilo va sina, — 9, Zakaj? — Cena 20
kakor tudi zimske odeje, vsakovrstno p%n_ M. Poveraja v Goricl
srajce, maje itd, v veliki izberi se prodaja sVenee slov, povestij= pringia pro e iz oo
s======= PO NAJNiZjl ceni pri rdgine, poljitine, Gostine, slovaidine in srbo- na Travnlku #t. 5.
Hedzetl & KOI‘ltnik =-u hevaSgine. — Izhaja v nedolofenih rokih,
! Se dobivajo veakovrstna modernn sukna kam-
Gorica, na voglu starega tribunala. Hdor naroti po pohi, naj pridene 10 vin. 7a podnino. .arm, piguet la-jtink, adria, 5c\rjnlf ;.ld., IJlngnniz av-
strijskih in ino:m:!m‘luh tovamn ter gotove obleke, perilo
v Polfa a0 oo po powju af napr | | Y30 VL soadnote priprase & pneadni hlckan
Postreiba toéna — p oftena. posianim zneskom. -wgy prodajusjo tako po ceni, da je z mojo trgovino nemo-
gofa veaka konkureuca.
Tia zahtevanje poSiljomo cenfk nase knjizeone zaloge. Obleke vsake mode od 5 do 0 let K 540 in vide
» L] » L] 9 L] 5 = » 850 »
@l [ . s s s 10 dalje , ., 16—
e e e e N e S SR kK 5 e rrinam - vrhne suknje vanke mode . . . . . . 24—
= » Za ¢astilo duhovidino , 98— &
.{.] . . 1) e R T . B—
Sprejema zavarovanja &loveskega 5 & ﬁ W ! 3 @ . Zavaruje poslopja in premidnine 1 . =
Zivljenja po najraznovrstnejsih kom- 99 proti pozarnim Skodam po najnizjih Haveloke in sobne plaste 15 K napre-.
binacijah pod tako ugodnimi pogoii, vzajemno zavarovalna banka v Pragl cenah. Skode cenjuje takoj in naj- Za dame in gosplee:
ko nobema druge zavarovalnica.{Rezervni fondiz 25,000.000 K. Izplasana odSkoduine In lt.apitllija: 75,000.000 K. | kulantneje. UZiva najboljsi sloves, Haveloke . . . . .. ........ 2% K
Zlasti je ugodno zavarovamje ma| [ . velkosti druga vzajemna zavarovalnica naSe drZave koder posluje. Sako “{.P"I'—'E’!"“ I N
e . : slutaju da se kaj ne debi v zulogi po
doZivetje in smrt z zmanjinjodimi z wseskozl slovansko-narodno uprave, — zalitevi, se izvrai toino po navodilu,
se vpladili. Vea pofasnila daje: . . ... | Dovoljuje iz &istega dobitka izdatne 2 H
Veak dlan ima po preteku petih let| G@m@ralni zastop v Ljubljani, egar pisarne so v lastnej bantnej hidi | podpore v narodne in ob&nokoristne Razproda]a deznikov!
pravico do dividende. Gospodskih ulicah Stev. 1z namene, — o

nekdo 'élabbil_m_po'tr'ka ‘na vrata. D Artagnan. “zbudi|

Plancheta in mu zapove odpreti.

Pri besedah »D’ Artagnan zbudi Planchetas naj
st Gitatelj ne misli, da je bila no& ali da se %e ni po-
polnoma zdanilo. Ne, ura je bila &tiri popoludne.
Planchet je dve uri preje priSel k svojemu gospodarju
in ga poprosil za obed, a ta mu je odgovoril s pre-
-govorom : »Kdor spi, j6.« In Planchet je obedoval v
spanju.

' Planchet pusti vstopiti moZa precej neumnega obraza
in me¥tanske zunanjosti.

Planchet bi bil za dessert rad poslufal pogovor,
toda meStan pravi d’Artagnanu, da je stvar, katero mu
ima razodeti, vaZna in zaupna ter Zeli zaradi tega z
njim govoriti med Stirimi o&mi.

D’Artagnan odpusti Plancheta in povabi gosts,
naj sede. -

Nato nastane kratek molk, tekom katerega se
moZa opazujeta, kakor bi se hotela najprej seznaniti.
Nato se d’Artagnan pokloni v znamenje, da posiusa.

»8lisal sem pripevedovati, da je gospod d’Artagnan
zelo hraber mlade;ii%,- pravi meséan, sin ta govorica,
ki je Zisto opravitena, me je privedla k sklepu, da mu
zaupam neko skrivnost.c

»Govorite, gospod, govorite,« pravi d’ Artagnan,
ki je instinktivno pri¢akoval nekaj ugodnega.

Me&gan napravi nov premor ter nadaljuje:

_ »Jaz imam Zeno, ki jo nadzornica perila pri kra-
liici, gospod, in ki ji ne nedostaje niti modrosti niti
lepote. OZenili so me % njo nekako pred tremi lati,
dasi je imela le majhno premoZenje, ker je gospod de
la Porte, ki nosi kralji%ini vleek, njen krstni boter in
ji je jako naklonjen.. .«

»Torej, gospod ?« ypra¥a d’'Artagnan.

»Torej,« odvrne meitan, storej, gospod, mojo Zeno

-

so mi vieraj zjutraj, ko je stopila iz delavnice, od-
peljali.«
»In kdo vam je odpeljal va%o Zeno 2«
»(Gofovo ne vem, gospod, a nekoga sumim.«
»In kdo je oseba, ki jo sumite.«
»Neki moZ, ki jo je zasledoval Ze dolgo &asa.«
sHudiga l« :

»A povedati vam moram, gospod,¢ nadaljuje me-
&¢an, »da po mojih mislih pri tem igra ljubezen manjso
ulogo nego politika.«

3Da igra ljubezen manjSo uiogn nego politika,«
odvrne d’Artagnan z zelo zamiSljenim obrazom, »in
kaj slutite pri vsi stvari?e<

»Ne vem, &e vam smem razodeti svoje slutnje. ..«

»Gospod, opozoriti vas moram, da jaz za svojo
osebo pri stvari nimam ni®. Vi ste pri&li k meni. Vi
ste mi rekli, da mi imate zaupati neko skrivnost. Sto-
rite torej, kakor se vam zdi prav, vedno imate e tas,
da odidete.«

»Ne, gospod, ne, vi imate zunanjost postenega
mladenita, in popolnoma vam zaupam. Mislim torej,
da moje Zene niso odpeljali zaradi njene lastne lju-
bezni, ampak zaradi ljubezni neke mnogo odlitnejse
gospe.«

»Ah, ah, morda zaradi ljubezni gospe de Bois-
Tracy 2« pravi d’Artagnan, ki se je hotel svojemu
mestanu kazati, kakor da pozna vse ljubezni na dvoru.

»Visje, gospod, vitje!«

»Gospe d’Aiguillon ?¢

>Se visje !«

»Ali...« d’Artagnan obstane.«

«Da, gospod,« odvrne pobiti mes§&an tako tiho, da
ga je bilo komaj moZno razumeti.«

»In 8 kom %«

*8 kom drugim bi moglo biti, kakor z vojvodo...

»Z vojvodo ...«

»Da, gospod,” odvrne me3tan s e bolj tihim
glasom.

»Ali kako vam je vse to znano %«

*Ah! kako mi je znano %«

»Da, kako vam je znano ? Nikakega poloviénega
zaupanja ali... razumete me.«

»Znano mi je od moje Zene, gospod, od moje
Zene same.«

»A kako je to znano nji%«

>Po gospodu de la Porte. Ali vam nisem Ze po-
vedal, da je gospod de la Porte, kraljitin zaupnik,
drzal mojo Zeno pri krstu? Torej dobrn, gospod de
la Porte jo je spravil v sluzbo pri Njenem Velitan-
stvu, da bi imela uboga kraljica na strani koga, kate-
remu bi mogla zaupati, ker jo je kralj zapustil, ker
kardinal zasleduje vsa njena dejanja in so jo vsi
zapustili.«

»Ah, ah, zdaj mi stvar postaja jasna,e¢ pravi
d’Artagnan.

»Moja Zena me je obiskala pred Stirimi dnevi,
gospod ; jeden njenih pogojev je bil, da sme priti k
meni dvakrat na teden; kajti kakor sem vam imel Ze
tast povedaii, me moja Zena jako ljubi. Obiskala me
je torej in mi zaupala skrivnost, da je kraljica ta tas
v velikem strahu.c

»Res 2«

»DA, kakor je videti, jo gospod kardinal preganja
bolj nego kedaj. Ne more ji odpustiti dogodka pri
sarabandi. Saj vam je znan dogodek pri sarabandi?«

sMej Bog, seveda mi je znan,« odvrne d'Artagnan,
ki o tem ni vedel niti zloga, toda se je hotel kazati,
kakor da mu je vse natanko znano. :

»Tako, da zdaj ne goji do nje samo jeze, ampak

ge hofe tudi mastevati.« (Dalje pride).



Naznanilo o preselitvi.

Naznanjam slavn. ob&instvu, da preloZim s -|§
1. oktobrom t. I. svojo ‘pisariio iz -settanjil-pro- —4&
storov v Gosposki ulici 8t 7. v lastno hiSo v [&
ulici treh Kraljev (Via fre: Re) $t. 9. v obliZju
nove justi¢ne palace..

" ™'Dr. Henrik

Tuma,

odvetnik v Goriei.

Bivam na Dunaju,

. - - e ‘

obiskujem najveéje to-
skladiséa v

varne in
oblag¢ilnem blagu ter
izbivam izmed lepega

— najlepse.

J. Medved

Corso Giuseppe Verdi.
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obstoji glavoo v ohean'tv, v pospeSevanju in uravnavi prebavljanjn in odstranjenju uadlezne
zaprtosti, Skufeno, iz najboljgih in uspesnib zdraviiskib zelize skebino pripravijenn, tek vzbuja-
jode, prebavijanje pospedujofe in labko :dvajajole domiade sredstvo, ki ozdravi znane posledice
nezmernostl, pogrefke v dietl, prehlajenja in undlo'no zaprtost, kukor zzago, nuponjanje,
preobilno kislino in InjSa kréevite bolezni je zdravnika Rosa bolzam ze lelodec iz

{ekarne 3. Fragner v Pragl.

Svarilo ! Vsi deli omota imajo postavnoe deponirano varst eno znambko.

Glayna zaloga: lekarna B. I'-'ragnar, ¢, kr. dvornl :aloinik

LPri érmem orlu*, Praga Mala strana na voglu Spornerove ulice & 203,

o

® Ohranitev zdravega zelcdca @ © \'

Razjosilja se vsak dan. Proli naprej poslenen: znesku K 206 se podlje velika stelleniea
in 2a K 1'30 majhna steklenica franke na vse prslaje avstro-ogerske monarlije. Zaloga v vseh

1ekarnah Avstro-Ogerske.

¥ Gorlei v lekarnah: Cristofolettl, Gliubich. Pontionl in Girencoll.
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 Dve Hii 1a proda

na Solkanski cesti (od mitnice
do Solkana) bliza bodode Ze-
lezniéne postaje in arsenala.

s kletjo in obse#nim dvo-
ri$éem,. vrtom in hlevi. — Po-
nudbe na nade upravnistvo.

S v.._.

Veliki pozar!|

zamore se lahko in naglo po-
gasiti samo s

Smekalovini =——
= hrizgalnicami

nove sestave, koje od dosne
in leve strani vodo vletejo in
medejo. V' vsakem polokaju
delujote kretanje brizgalnico
nepotrebno !

R. A. Smekal

Zagreb,
skladifte veeh gasilnih pred-
metov, brizgalnic, cevi, pasov,
sekirie, sekalk in gospodarskil

"strojev.
11129 odlikovanj 1}

Hi&i ste dve- in trinadstropne |
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Na sredi Raftelja 7. ' I

} TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. |
o
1]

Najcene]e kupovalile nirnberikega In drnbnega
biaga ter tkanip, prejs In nitl.

POTREBSCINE ] |
| za pisarnice, kadilce in popofnike. |
] Najboljse Sivanke za &ivalne stroje. |
' POTREBSGINE !
za krojade in devljarje. |'
Svetinjice. — Ro¥nl venel. — Makne ||

: knjizlee, - —|I"
 ¥i%na obuvala a vse letne Fase.

Posebnogt:
 Semena za zslnnj_gvp, irz:vs in detelje,

Najbolje oskrbljena zaloga za kramarije,

krofnjarje, prodajalee pqﬁllniho 8 in trgih

ter na de¥ell. 2 35--8
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o Novost!
Fotografije,

zdelane navadno in v najmodernejsem Btilu,
akozvane ,Imperial® platine bromil, priporota

A. Jerkic,

odlikovan fotograf v Gorlei,
Gosposka ullca 7.

Vsakdo naj si ogleda izloabc, naj pri-

merju izdelke 2 izloabami konkurentnih tvrdk
in naj sodi,

TR
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Naznanilo preselitve.

v Podpisani naznanjam svojim cenjenim odjemelcem iz mesta

in z deZele, da sem preloZil svojo krojaiko delavnico, zalogo
sukna in gotovih oblek iz dosedanjih prostorov v ulici Josipa
Verdija 5t. 26. v ravno isto ulico in sicer nasproti stavbiitu
»Trgovskega Domae« v hi%o 3t. 33.

Anton Krusig,
krojaski mojster v Goriecil
ulica Josipa Verdija étev. 33.

®
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Nemee o nasem napredkn

v Goriei.

. Vv Gorici se je mudil nem3ki pisa-
teli z Dunaja. Videvsi, da je preSel
veliki hotel juZne Zeleznice v nage roke,

se ni malo zafudil, da je naSel letos ! punkte seiner kiisteniindischen Reisen oder

1 etwa gar zum Winteraufenthalte zu wihlen,

vse lepSe in boljse, kakor je le v ho-
telih zares prvega reda. Ko je pa iz-
vedel, da je isti konsorcij kupil tudi

hotel -pri zlatem jelenu:, se ni mogel
dovolj

manjem se je informoval o vsem ter
v Zelji, da’ bi nam mogel kaj koristiti,,
napisal feliton v dunajski ,Die Arhelt*,
ki je osrednje glasilo avstrijskih delo-
dajalcev, industrijalcev, veletricev.

Ultatelie nade, ki znajo nemiki,
bode zanimalo, kako celo N eme ¢ sodi
o retenih dveh nagih podjetjih v Go-
rici. Zato ponatiskujemo cel feljton, ki
se glasi tako:

Alljahrlich im Spitherbst sieht die
Friaul Schwiirme von Touristen aus dem
unfreundlichen Nordan unter seinem milden
Himmel, Die einen ziehen von Stadt zu Stadt
durch die siidlichen Provinzen, mit einer
wahren Besessenheit den romischen Aiter-
tiimern nachspiirend, an welchen das Gebiet
um das alte beriihmte Aquileja so reich ist,
die anderen sonnen sich am Meeresufer in
Triest, am Strande von Sistiana, Grado oder
Grignano. Es lohnt sich wohl, sich an einem
der reizenden Punkte des Kiistenlandes fiir
emige Wochen oder Monate sesshaft zu
machen und wer kein Sammelfex oder kein
zunftméssiger oder Amateur- Altertumsfor-
scher ist, wird es sicherlich vorziehen, seine
Erholungsferien oder seinen Rekonvaleszenz-
Urlaub nicht im nervenzerstérenden Jagen
und Hasten nach Denk- und Sehenswiir-

pretuditi podjetnosti teh par
slovenskih rojakov v Gorici. Z zani- '

; das mit jenem zu vergleichen sein diirfte, ,

i

digkeiten totzuschlagen, sondern in beschau-
licher Ruhe und in ruhigem Geniessen die
Reize der siiditalienischen Vegetation, die
Wohitat des gesunden und milden Klimas
und die Erinnerungen an die Poesie und
Schonheit der antiken romischen Welt auf
sich einwirken zu lassen. Und wer sich auf
gut Gliick entschliesst, Gérz zum Mittel-

der hat sicherlich wohl daran getan.
Gorz, die Hauptstadt des zum Ver-
waltungsgebiete ,Kiistenland“ gehdrenden
Kronlandes , gefiirstete Grafschait Gorz und
Gradisca“, vereinigt alle Bedingungen fiir
einen klimatischen Kurort in sich:
eine milde und gesunde Luft, eine {ippige Ve-
getation und reiche Gelegenheit zu herrlichen
Spaziergingen und Ausfliigen. Das Klima,

welches die siidlicheren Teile des Gardasees
begiinstigl, ist milder als das des angrenzen-
den italienischen Flachlandes. Die warmen
Seeliifte finden freien Eintritt in das Gdorzer
Becken und werden iiber demselben durch
die nordliche Gehirgsmauer festgehalten.
Die Einwirkung dieses Klimas auf die Ge-
sur.dheit sowie auf die Entwicklung der
Vegetation wird noch dadurch begiinstigt,
dass die meteorologischen Beobachtungen
cine grossere Gleichmissigkeit zeigen und
schroffe . Ueberginge selten, sowie stirkere
Winde nicht enthaltend sind. Die Bora, die
das herrliche Klima in den Winter- und
Frithjahrsmonaten allerdings gelinde beein-
trichtigt, bringt daftir regelmissig Aufhei-
terung nach vorangegangenem .Regen. Zur
kiltesten Zeit des Winters. sinkt die Tem-
peratur vor Sonnenaufgang zuweilen auf
3" C. bis 5" C.; gréssere Kiltegrade gehoren
zu den seltesten Ausnahmen. Des Mittags
aber sinkt die Temperatur niemals unter 09
C. Die Einwirkung des Gorzer Klimas auf
die Vegetation dussert sich in dem Gedeihen

und dem Charakter der ganzen Pflanzen-
welt, Selbst die Pflanzen einer siidlicheren
Abstammung gedeihen hier besoders kraftig
und schnell und jene der mitteleuropiischen
Flora gelangen in einer weit fritheren Periode
zur Bliite als jenseits der Alpen.

Ausser den giinstigen klimatischen
Verhiltnissen tragen noch andere Umstinde
dazu bei, Gorz zu einem klimatischern Kur-
ort hervorragender Art zu gestalten. Die
Hauptstadt des kleinen Kroniandes bietet
ndmlich den Kurgisten auch einen behagli-
chen Komfort. Erst kiirzlich hat ein Konsor-
tium von zehn namhafien hiesigen Kaufleuten
und Industrieilen das ,,Hotel Stidbahn“
von der ,Handels- und Gewerbegenossen-
schaft® zur Fiibrung Gibernommen und das-
selbe mit grossen Kosten auf das Prichtigste
eingerichtet. Im Hotel samt Dependance
, sind iiber 70 Zimimer von 3 Kronen auf-
i wiirts zur Verfilgung der Passagiere. Auf
! der Piazza dellz Ginnastica, dicht am Stadt-
| park geleien, der den Fremden durch seine
i schonin Anlagen und den reichen iippigen
‘ Pflanzenwuchs iiberrascht, ist das Siidbahn-
i hotel, das mit simtlichem Komfort der Neu-
i zeit ausgestattet ist und ein eigenes Elektri-
zititswerk und als besondere Raritdt einen
elektrischen Automobilomnibus besitzt, ein
Meisterwerk der Wiener Automobil- Fabri-
kation. Bei dieser Gelegenheit soll die ganz
sonderbare Art von ,Tramway“ nicht un-
erwihnt bleiben, liber welcher die guten
Gorzer in den vom Cornoplatz bis zum
Theater und vom Theater bis zum Bahn-
hofe verkehrenden Vehikeln verfiigen. Es

einzige Aehnlichkeit mit den Tramways in
der niedrigen langgestreckten Gestalt besteht,
wihrend die — Schienen fehlen. Was tut
aber schliesslich der Streit ums Wort, die
Hauptsache bleibt, dass man auch mit den
Tramway-Omnibussea ans Ziel gelangt.
Binnen kurzem wird iibrigens ausser

sind ganz gewohnliche Omnibusse, deren |

dem »Siidbahnhotel, welches auch den
exquisitesten Anspriichen gerecht zu werden
vermag, auch noch ein zweiter pr?schtiﬁer
Unterkunftsort geschaifen werden. Das be-
reits erwihnte Konsortium hat auch das im
Hlandelscentrum der Stadt gelegene Hotel
yhumgoldenen Hirschen® samt Bier-
halle ,Zum Eiskeller* angekauft. Alle drei
dazugehdrigen Hiuser werden zu einem
einzigen, drei Stockwerke hohen Gebiude
rekonstruirt, welches dem Publikum iiber
flinfzig Fremdenzimmer zur Verfiigung stel-
len wird. Der Salon des neuan Hotels, bis
jetzt der schonste in Gore, ist nach den
modernsten Anspriichen der Zeit erwsitert
und auf das eleganteste eingerichtet wo:den.
Er ist mit einem Glassalon, der als Winter-
garten dienen soll, verbunden, aus welchem
man in den prichtigsten Restaurationsgarten -
von Gdrz gelangt.

Das Konsortium hat der Stadt und .
dem Publikum durch seine beidern Unter-
nehmungen einen grossen Dienst erwiesen.
Gorz fehlt es ja nicht an empfehlenswerten
Hotels und guien und bequemen Wohn-
ungen fiir die Fremden; durch die beiden
neuausgestatteten Etablissements verfiigt es
aber iiber den Komfort einer modernen Stadt,
Wenn in dieser Stadt aber unter dem wohl- -
titigen Einflusse der lauen Siidwinde die
meisten siidlichen Kulturpflanzen, welche
den Kiistenstrichen des Adriatischen Meeres
eigen sind, unier freiem Himmel gedeihen,
wenn ihre Salubritit, die in den zahlreichen,
in ihrem Weichbilde gelegenen grossen
Privatgérten eine Erildrung findet, auch von
den ersten medizinischen Kapazititen be-'.
stitigt wird, dann wird es wohl nicht un-
gerechifertigt erscheinen, wenn wir Gorz
mit dem stolzem Titel: . Qesterreichisches
Nizza® bedenken und es allen jefien em-
pfehlen, bei welchen ein geschwichter oder
in Rekonvaleszenz begri?fener Organismus
der Nachhilfe bedarf,
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Prosive zahteovatl listkaell

Najvedja zaloga vseh stavboih potrebidin, kakor :
‘comont, stavbue nesitelje, veakevrstue okove, Zelesje,
streius okns, covi za strani®¥a itd. Ima v zalogi
orcdje za vea rokcdelstva iz najbolj slovedih
tovarn. Opozarja na evojothogato izber

kuhinjskega In hiinaga
oredja, petl), itadil-

nikov po brezprimerno
niskih cenah

Edina zaloga
stavinlh nesiteljey
¥ Boriel.

Pocinkana Zica

za vinograds po snilanih cenahl
Pozor!

me~ Eno krono nagrade

izpladava veakemu, kdor dokaZe s potrdili
najine nove amerikanske blagajne, da je kupil pri
naju za 100 K blaga.

jepeafisu CuUOJY Oug jJ0zZ0gd

Proslve zahtavat] Ilsatkel!

van Schindler Dunaj lIL].

poiilja Ze vellko let dobro znane siroje

vsake wrsie 7a poljedeiske in sbrine potrebe:

niline za sadje in grozdje, stiskalnice za sadje in

grozdje, skropilnice, poljska orodja. stiskalnice za

seno, miatilnice, vitlje, trijerje, tistilnice za zito,

lustilnice za koruzo, slamoreznice, stroje za re-

zanje repe, mline za golanje, kotle za kuhanje

klaje, sesalke za vodnjake in gnojnice, Zelezne
cevi, vodovode itd.

of sedaj vsakemur po zopet 2datne znifanih cenah;

ravno tako vse priprave za kletarstvo, medene
pipe, sesaljke za vino, gumijeve plote, konopljene
in gumijeve cevi, stroj za toenje piva, krinje za
led, stroje za sladoled, priprave za izdelovanje
sodavode in penerih se vin, mline za difavo, kavo
itd., strcje za delanje klobas, tehtnice za Zivino,
tehtnice na drog, steberske tehinice, namizne
tehtnice, decimalne tehtnice, Zelezno pohistvo, Ze-
lezne blagajne, Zivalne stroje vseh sestavov, orodja
in stroje vsake vrste za kljutavnitarje, kovate,
kleparje, sedlarje, pleskarje, itd. itd.
Vse pod dolgaletnim jamstvom po najugadaiib plailah pogojih!
Tudi na obroke,

Cenlkl z ved kot 400 slikami brezpla®nmo in franko.
Dopisuje se tudi v slovenskem jeziku.
Prekupcem In agentom posebne prednosti!

Pise se naj naravnost:
Ivan Schindler, Dunaj HL.|i.
Erdbergstrasse 12.

Prva kranjska z vedno silo na furbino delujoca

tovarna stolov
Fran Svigelj

na Breagu, p. Borovnica, Kranjsko
priporoga sl. obtinslvu, pretast. duhovitini, imete-
ljern in predstojnikom zavodov in Sol, krémarjem in
kavarnarjem, ravnateljstvom uradov, gg. brivcem itd.
natanéno in trpeZno izdelane
stole, fotelja, vrtne stole, gugalnike,
naslonjaée itd. itd.

Blago je izdelano iz trdega, izbranega lesa, poljubno
likano ali v naravni barvi imitirano.
Najveéja izbira stolov, naslonjadev in
gugalnikov iz trstovine.

Na zeljo poslje tvrdka najnovejse obsirne cenike z
nad 80 slikami, iz katerih je razvidna oblika blaga
in cene, zastonj in franko.
Narocevalcem na debelo se dovoli znaten popust.
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Zornik
ornl Garics, Gosposka ulica Stev. 7.

Priporota toplo sorojakom svojo zaloge modnega blaga:

Za deme: Za gospode:

Krasne okraske za obleke, Raznovrstno belo in barvano
trakove, svile zadnje novosti perilo najbolje vrste, jopice
za hluse,. pa]culane_, pasove, za hribolazce, kolesarje, veslarje;
predgasmte. ru_kame. nogavice, " zadnje novosti ovratnie,
deZnike, solqt‘.mke, bluze, cevije, ovratnikov, zapestnic, nogavie,
vse potrebstine za obleke, kakor: rokavic, hlanikov, &epic,

podloge, sukanec, svilo, gumbe, tevljev, deZnikov itd.
vezenja, zaponke itd,

-

Opozarja
pretastite dame, na svojo veliko
zalogo obe priznano najboljih
modercev vsake cene,

Za birmance .-
in otroke : rokavice, nogavice,

Za slavnostl

) in druge veselice; vaakovrstne
pajtolane vsake vrste, obleke, narodne trakove, kojim preskrbi
tepice, razno perilo. na zahtevo vsakovrstne napise.

B~ Cene brez vsake konkurence. —Wl

.
-

Anton Peéenko |
Zahtevajte

Vrina wea B — GORICA - Via Giar

moj iluslrovani cenik z ved kakor priporoﬁl' ‘},{
500 podabaml od wr, zlatih, sre- G
bralh in muzikaliénih predmetoy, | | PFisina bels briskl’;,
katerega pofilja zastonj in podtaine in érnavina matin

s e izvipe vekih, iste,
Hanns Kﬂl‘ll‘ad, furlanskih, vinog:"

Doslavija na dom in razpodilja po &'
vsn kraje avstro - ogerske monarhije v sodih
litrov naprej. Na zahtevo posilja ludi uzorce. '

tvornica ur in eksporltna hisa
Most §t, 248. — (Celko),

Cane zmarne, Posireiba peitena,

)
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Najvegje . l' J 7Y Njega

najsiarcje feaored ‘. parobredje

parcbrodno Semdlf obsega

drudtvo Eics / S © 280

na el s g - velikanskik
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VAIMEeriko znesjvov 6 devin

direktna najhitrejSa prekomorsha voznja z brzoparniki

iz Hamburga v NoviYork aii pa v Halifax.

Brezplatna vsakovrstna qua;{ilé daje od visoke vlade potrjeni zastopnik:
Hamburg-Amcrika Linic
- . L 3
Fr. Seunigv Ljubljani

. Dinajska-cesta stv 31 poleg-velike mitnice aliSrange. |

iy

5 Christofle & C=

D" 2
» mlm ¢. in kr. dvorni zaloZniki it
Heinrichhof Dunaj 1. Opern Ring 5.

Tezko posrebrnjeno
namizno orodje In posodje vseh vrst
(zlice, vilice, nozi itd.) !
Pripoznani najboljsi izdelki izredne trpeznost..

Kajvedja izhéra majlepdih modelov.
@~ liustrovan cenik na zahtevanje. ~wdl

_ Vsi Christoflovi jzdelki imajo v jamstvo svoje iz-
virnosti vtisneno gornjo varnostno znamko in ime
Christolie.
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Dobi se povsod!

Schichtovo hranilno jedernato milo %

® © © ¢ ¢ ¢ © ©¢ ¢ e @ o =zvarstveno znamko
garantirano in prosto vseh Skodljivih primes, izdatno in izvanredno milo za pranje.

® ® ® @ Prinakupu naj se pazi na ime ,,Schicht” in na gornjo varstveno znamko.

Zastop na debelo: Humbert Bozzini -- Gorica.




